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Este documento auxiliar, que tem por base o conteldo da declaracdo informatizada
constante do anexo 37A das Disposi¢des de Aplicacdo do Caodigo Aduaneiro Comunitario
(DACAC), APRESENTA E RELACIONA:

¢ OS GRUPOS E SUBGRUPOS DE DADOS QUE COMPOEM A
DECLARACAO DE TRANSITO INFORMATIZADA

¢ AS REGRAS E CONDICOES A TER EM CONTA NA UTILIZACAO
DAQUELES GRUPOS E SUBGRUPOS DE DADOS

¢ OS ELEMENTOS A DECLARAR EM CADA GRUPO E SUBGRUPO DE
DADOS, ASSOCIADOS AS REGRAS E CONDICOES A QUE OS MESMOS
DEVEM OBEDECER

¢+ OS GRUPOS E SUBGRUPOS DE DADOS E OS ELEMENTOS QUE OS
COMPOEM COM AS CASAS DA ACTUAL DECLARACAO DE TRANSITO
(DAU)

¢ OS ANEXOS DAS DISPOSICOES DE APLICACAO DO CODIGO
ADUANEIRO COMUNITARIO A UTILIZAR EM DETERMINADOS CAMPOS
QUE COMPOEM A DECLARACAO

¢ A LISTA DOS CODIGOS A UTILIZAR NO PREENCHIMENTO DAS
DECLARACOES DE ACORDO COM OS RESPECTIVOS ANEXOS DAS
DACAC VERSUS LISTA DE CODIGOS INDICADA NO GUIA DAS
MENSAGENS EDI

e tem por objectivo facilitar o dialogo entre os operadores que tém de cumprir as
obrigacdes inerentes a utilizacao do regime de transito comunitario/transito comum e os
técnicos de informatica a quem aqueles irdo recorrer para poderem vir a enviar as suas

declaracgoes de transito via EDI, aquando da implantacdo do NSTI.

Na sua leitura deve ter-se em conta a seguinte LEGENDA:
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> - IDENTIFICADOR DE GRUPO DE DADOS

o - IDENTIFICADOR DE SUBGRUPO

¢ - IDENTIFICADOR DE SUBSUBGRUPO

> IDENTIFICADOR DOS ELEMENTOS QUE COMPOEM UM GRUPO, UM
SUBGRUPO OU UM SUBSUBGRUPO

EXISTE SEMPRE = OBRIGATORIO

PODE OU NAO EXISTIR = FACULTATIVO

EXISTENCIA CONDICIONADA = CONDICIONADO

OCORRENCIA - NUMERO DE VEZES QUE UM GRUPO, UM SUBGRUPO, UM
SUBSUBGRUPO OU OS ELEMENTO QUE COMPOEM AQUELES PODE
SER INDICADO NUMA MESMA DECLARACAO

NUMERICO - CAMPO (ELEMENTO) CUJO CONTEUDO APENAS PODE CONTER
ALGARISMOS

ALFA - CAMPO CUJO CONTEUDO APENAS PODE CONTER LETRAS

ALFANUMERICO - CAMPO CUJO CONTEUDO PODE SER MISTO (ALFABETICO E
NUMERICO)

NUMERICO/ALFANUMERICO ATE - CAMPO CUJO QUANTIDADE DE CARACTERES
PODE IR DESDE 1 ATE AO LIMITE INDICADO

QUANDO NAO CONSTAR ATE - A QUANTIDADE DE CARACTERES TEM DE SER
EXACTAMENTE IGUAL AO ALGARISMO INDICADO (EX: ALFA 2 -
OBRIGATORIAMENTE O CAMPO TEM DE SER PREENCHIDO COM DUAS LETRAS)

AS CARACTERISTICAS OBRIGATORIO/FACULTATIVO/CONDICIONADO ASSOCIADAS
AOS ELEMENTOS A INDICAR NOS GRUPOS/SUBGRUPOS/SUBSUBGRUPOS DE DADOS
REFEREM-SE A SUA UTILIZACAO AO NIVEL DESTES.

EXEMPLO:

NO GRUPO DE DADOS "GARANTIA"

O SUBGRUPO "REFERENCIA DA GARANTIA" SO NAO EXISTE SE O TIPO DE
GARANTIA FOR "6".
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EXISTINDO AQUELE SUBGRUPO OBRIGATORIAMENTE TEM DE CONTER O
"NUMERO DE REFERENCIA DA GARANTIA (NRG" OU "OUTRAS REFERENCIAS DA
GARANTIA", EM CONFORMIDADE COM O "TIPO DE GARANTIA", ELEMENTO
FORNECIDO AO NIVEL DO GRUPO DE DADOS "GARANTIA"

CAC - CODIGO ADUANEIRO COMUNITARIO.

DACAC - DISPOSICOES DE APLICACAO DO CODIGO ADUANEIRO COMUNITARIO.

CONVENGCAO - CONVENCAO SOBRE UM REGIME DE TRANSITO COMUM
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DECLARACAO DE TRANSITO INFORMATIZADA - (IE015)
(ANEXO 37A)

GRUPOS DE DADOS

X OPERACAO DE TRANSITO — EXISTE SEMPRE (1 OCORRENCIA)

> OPERADOR EXPEDIDOR (CASA 2) — PODE OU NAO EXISTIR (1 OCORRENCIA)

» (Regra 10) — Existe sempre que s6 haja um expedidor. Neste
caso o subgrupo de dados com o mesmo nome ao nivel do
Grupo de dados “Adicdo de Mercadorias” ndo pode existir.

(> OPERADOR DESTINATARIO (CASA 8) — EXISTENCIA CONDICIONADA
(1 OCORRENCIA)

» (Regra 11) — Este grupo de dados é utilizado se apenas existir
um Uunico destinatario. Nestes casos o subgrupo com o mesmo
nome ao nivel do Grupo de dados “Adi¢cdo” ndo pode existir.

(Condicgéo 1) - E obrigatorio se o codigo de pais de destino do grupo
» de dados "Operacéo de Transito" for = a um EM ou a um dos restantes
paises contratantes da Convencao.

> ADICAO DE MERCADORIAS — EXISTE SEMPRE (ATE 999 OCORRENCIAS)

o OPERADOR EXPEDIDOR — PODE OU NAO EXISTIR (1 OCORRENCIA)

» (Regra 10) — Esta informacéo existe sempre que haja mais de um
expedidor. Neste caso o0 Grupo de dados com 0 mesmo nome no
ambito da "Operacgéo de Transito" ndo pode existir.
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o OPERADOR DESTINATARIO — EXISTENCIA CONDICIONADA
(1 OCORRENCIA)

»(Regra 11) — Este subgrupo de dados é utilizado se existir
mais de um destinatario. Nestes casos o Grupo de dados
com o mesmo nome ao nivel da "Operacao de Transito",
ndo pode existir.

(Condic&o 2) - E obrigatorio se o codigo de pais de destino
do grupo de dados "Adicdo de Mercadorias" for = a um EM
ou a um dos restantes paises contratantes da Convencéo.

o CONTENTORES (CASA 31) — EXISTENCIA CONDICIONADA
(ATE 99 OCORRENCIAS)

»(Condicdo 55) - So existe se na casa 19 estiver "1", caso
contrario ndo pode ser utilizado.

o CODIGOS-MERCADORIAS SENSIVEIS (CASA 31) — PODE OU NAO
EXISTIR )
(ATE 9 OCORRENCIAS)

» (Regra 155) — Sempre que se tratar deste tipo de mercadorias
tem de ser fornecida esta indicacdo. Nestes casos este grupo de
dados tem de existir.

o VOLUMES (CASA 31) — EXISTE SEMPRE (ATE 99 OCORRENCIAS)

o REFERENCIAS ADMINISTRATIVAS ANTERIORES (CASA 40) — EXISTE
, SEMPRE
(ATE 9 OCORRENCIAS)

»(Condicao 35) — Se T2 ou T2F e pais da estancia de partida (2
primeiros digitos do cédigo de estancia) = a um dos paises
contratantes da Convencdo, excluindo os da UE, entdo tem de
existir.
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Muito embora nas especificacfes funcionais e técnicas elaboradas pela Comissdo
este grupo de dados seja indicado como condicionado, nos termos do anexo 37 das
DACAC, para onde remete o anexo 37A daquelas disposi¢cdes, 0 mesmo é sempre
obrigatério, uma vez que é nele que se identificam os documentos respeitantes ao
destino aduaneiro precedente (v.g. declaracdo de exportacdo), bem como a
declaracdo sumaria ou o documento de transporte, no caso de nao ter sido sujeita a
nenhum destino aduaneiro precedente.

o DOCUMENTOS/CERTIFICADOS APRESENTADOS (CASA 44) — EXISTENCIA
CONDICIONADA
(ATE 99 OCORRENCIAS)

» (Condicao 903) — Se tipo de declaracao = TIR entdo este grupo é
obrigatorio, caso contrario pode ou ndo existir.

o MENCOES ESPECIAIS (CASA 44) — PODE OU NAO EXISTIR (ATE 99
‘ OCORRENCIAS)

» (RN013) — Quando no grupo de dados “Operacédo de Transito” no
atributo “Tipo de declaracdo” constar o codigo “TIR” entdo este
subgrupo de dados é obrigatorio.

Muito embora comunitariamente este grupo de dados seja de uso facultativo,
nacionalmente (regra nacional n.° 013 — RNO013) o seu preenchimento é
condicionado.

> ESTANCIA ADUANEIRA DE PARTIDA (CASA C) — EXISTE SEMPRE
(1 OCORRENCIA)

(> OPERADOR RESPONSAVEL PRINCIPAL (CASA 50) — EXISTE SEMPRE
(1 OCORRENCIA)

> REPRESENTANTE (CASA 50) — PODE OU NAO EXISTIR (1 OCORRENCIA)

(RNO10) — Sempre que o responsavel principal seja uma pessoa
colectiva ou quando a declaracdo for processada por um
despachante oficial, este grupo de dados tem de existir.

v
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Muito embora comunitariamente este grupo de dados seja de uso facultativo, nacionalmente
(RNO210) é obrigatario.

X ESTANCIA ADUANEIRA DE PASSAGEM (CASA 51) — EXISTENCIA CONDICIONADA
(ATE 9 OCORRENCIAS)

» (Condicdo 30) — Se a estancia de partida (a identificar pela casa C)
se situar numa parte contratante diferente da da estancia de destino
(a identificar pela casa 53) entdo pelo menos tem de existir uma
estancia de passagem. (Exemplo: partida na CE/destino na EFTA)
Sendo esta informacao é facultativa.

(Regra 902) — Quando no grupo de dados “Operacao de Transito”
no atributo “Tipo de declaragdo” constar o cédigo “TIR” entdo este
grupo ndo pode ser utilizado.

> ESTANCIA ADUANEIRA DE DESTINO (CASA 53) — EXISTE SEMPRE
(1 OCORRENCIA)

(> OPERADOR DESTINATARIO AUTORIZADO (CASA 53) — PODE OU NAO EXISTIR
(1 OCORRENCIA)

» (Regra 15) — Este grupo de dados pode ser utilizado para indicar
gue no destino se ira recorrer a um procedimento simplificado
(destinatério autorizado).

(> RESULTADO DO CONTROLO (CASA D) (ESTANCIA DE PARTIDA) — PODE OU
NAO EXISTIR
(1 OCORRENCIA)

» (Regra 160) — Se a declaragéo for apresentada no ambito de um
procedimento simplificado tem de existir.

X SELOS APOSTOS (CASA D) — PODE OU NAO EXISTIR (1 OCORRENCIA)

» (Regra 165) — Se a declaracéo for apresentada no ambito de um
procedimento simplificado e este estiver sujeito a esta condicéo
entdo este grupo de dados tem de existir.
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o MARCAS DOS SELOS (CASA D) - EXISTE SEMPRE (ATE 99
OCORRENCIAS)

> GARANTIA (CASA 52) — EXISTE SEMPRE (ATE 9 OCORRENCIAS)

o REFERENCIA DA GARANTIA — EXIST’ENCIA CONDICIONADA
(ATE 99 OCORRENCIAS)

» (Condicao 085) — Se o tipo de garantia for igual a “0, 1, 2, 4,
9 ou B” este subgrupo tem de existir, sendo é facultativo.

NOTA: A nivel nacional esta condicdo é adaptada no sentido de este subgrupo de
dados apenas nao ser obrigatério no caso de o tipo de garantia ser igual a "6".

¢ LIMITE DE VALIDADE CE — PODE OU NAO EXISTIR (1 OCORRENCIA)

¢ LIMITE DE VALIDADE NAO CE — PODE OU NAO EXISTIR
(ATE 99 OCORRENCIAS)
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ELEMENTOS POR GRUPO DE DADOS

> OPERACAO DE TRANSITO

> LRN — OBRIGATORIO, ALFANUMERICO ATE 22 CARACTERES
(Numero de Referéncia Local — nimero provisério atribuido ao movimento, é
atribuido pelo utilizador de acordo com as autoridades competentes para
identificar cada declaracao, a sua definicdo é de ambito nacional)

Este nimero deve ter sempre o comprimento de 22 caracteres e ser constituido da
seguinte forma:
v" Ano: 4 digitos
v' Cddigo do pais: 2 letras
v" Numero fiscal do responsavel principal quando as suas declaracdes
nado forem processadas por um despachante oficial ou caso contrario o
namero da cédula do despachante que efectua a declaracdo: 9
caracteres
v" Numero sequencial da declaracédo dentro do cddigo anterior: 7 digitos

Exemplo: 2003PT5000000001234567 OU 2003PT0O000999R91234567

> TIPO DE DECLARACAO (CASA 1 — 32 subdivisdo) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICO
ATE 5 CARACTERES - (Valores possiveis: ver lista 1 do anexo "Cadigos a Utilizar" que
corresponde a lista 31 indicada no guia EDI.

I » (Regra 909) — Quando o cddigo da estancia aduaneira de destino
for “SM” e o cbdigo do pais da estancia de partida for “IT”, entdo o
tipo de declaracdo tem de ser “T2SM”. Quando o cédigo da
estancia do pais de destino for “SM” e o cédigo do pais da estancia
de partida for diferente de “IT”, entdo o tipo de declaracdo tem de
ser “T2” ou “T2F".

> NUMERO TOTAL DE ADICOES (CASA 5) — OBRIGATORIO, NUMERICO ATE 5 DIGITOS

> NUMERO TOTAL DE VOLUMES (CASA 6) — PODE OU NAO EXISTIR,
| NUMERICO ATE 7 DIGITOS

» (Regra 105) — Este nimero é = a todos 0s “ntmero de volumes” +
todos os “numeros de unidades” + “1" para cada mercadoria “a
granel”.

> PAIS DE EXPEDICAQO (CASA 15a) - PREENCHIMENTO CONDICIONADO, ALFA 2
CARACTERES

DGAIEC/19-05-09 10/83
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(Condicdo 135) — Se sO existir um pais de expedicdo este
elemento é obrigatério. Caso contrario ndo pode ser indicado, pois
esta informagéo serd dada ao nivel do grupo de dados “Adicdo de
Mercadorias”.
Os codigos de pais a utilizar sdo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 2 do anexo "Cddigos a Utilizar", que corresponde a
lista 8 indicada no guia EDI.

> PAIS DE DESTINO (CASA 17a) — PREENCHIMENTO CONDICIONADO, ALFA 2
CARACTERES

I » (Condicdo 140) — Se s6 existir um pais de destino este elemento é
obrigatério. Caso contrario ndo pode ser indicado, pois esta
informacdo sera dada ao nivel do grupo de dados “Adicdo de
Mercadorias”.

Os codigos de pais a utilizar séo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 2 do anexo "Cddigos a Utilizar", que corresponde a
lista 8 indicada no guia EDI.

> |IDENTIFICACAO A PARTIDA (CASA 18 — 12 subdivisdo) —- PREENCHIMENTO
CONDICIONADO,
ALFANUMERICO ATE 27
CARACTERES

» (Condicdo 5) — Se 1° digito da casa n.° 26 (modo de transporte
interior) = “5” ou “7” este elemento ndo pode ser fornecido;

(Regra 35) — A condicdo 5 ndo pode ser confirmada se a casa n.°
26 néo for preenchida;

(RNOO7) — se o primeiro digito de "Modo de transporte interior" (casa
26 do DAU) ="5" ou "7", entdo "ldentificacdo a partida" [casa 18 (1.2
subdivisdo) do DAU] nao pode ser utilizada, sendo "ldentificacao a
partida" [casa 18 (1.2 subdivisao) do DAU] = "O" (obrigatdrio).

Em complemento da condicdo e da regra comunitdria, importa ter presente que
nacionalmente (regra nacional n.° 007) — esta informacdo tem de ser obrigatoriamente
preenchida, sempre que o “Modo de transporte interior” (casa 26) for diferente de “5” ou “7”.

> |IDENTIFICACAO A PARTIDA LNG — PREENCHIMENTO CONDICIONADO, ALFA 2
CARACTERES (LNG — Cadigo linguistico utilizado
para definir a lingua em que sao apresentadas as
informacgdes ndo codificadas)

> (Condicéao 99) — Se “identificacéo a partida (casa 18)” for preenchido
entdo este também tem de ser, caso contrario é facultativo.
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Os caédigos linguisticos a utilizar séo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 3 do anexo "Cddigos a Utilizar", que corresponde a
lista 12 indicada no guia EDI.

> NACIONALIDADE A PARTIDA (CASA 18 — 22 subdivisdo) — PREENCHIMENTO
CONDICIONADO, ALFA 2
CARACTERES

» (Condicao 6) — Se 1° digito da casa n.° 26 = “2”, “5” ou “7” entdo esta
subdivisdo n&o pode ser utilizada;

(Regra 35) — A condicdo anterior ndo pode ser confirmada se a casa
Nn.° 26 nao for preenchida;

(RNOO08) — se o primeiro digito de "Modo de transporte interior" (casa
26 do DAU) = “2", "5" ou "7", entdo "Nacionalidade a partida" [casa 18
(2.2 subdivisdo) do DAU] n&o pode ser utlizada, sendo
"Nacionalidade a partida" [casa 18 (2.2 subdivisdo) do DAU] = "O"
(obrigatério).

Os cddigos de pais a utilizar sédo os que constam do anexo 37C das DACAC , os quais
encontram-se reproduzidos na lista 2 do anexo "Cdodigos a Utilizar", que corresponde a
lista 8 indicada no guia EDI.

Em complemento da condicdo e da regra comunitaria, importa ter presente que
nacionalmente (regra nacional n.° 008) — esta informacédo tem de ser obrigatoriamente
preenchida, sempre que o “Modo de transporte interior” (casa 26) for diferente de “2”, “5”
ou “7".

> CONTENTOR (CASA 19) — OBRIGATORIO, NUMERICA 1 DIGITO

» (Regra 230) — Indicador, 1 = Sim, 0 = Nao.

» NACIONALIDADE NA PASSAGEM DA FRONTEIRA (CASA 21 — 22 subdivisdao —
Nacionalidade do meio de transporte activo na fronteira) — PREENCHIMENTO
CONDICIONADO, ALFA 2
CARACTERES

» (Condicdo 10) — Se 1° digito da casa 25 = “2”, “5” ou “7” entédo
este elemento é facultativo, caso contrério € obrigatorio;

(Regra 36) — A condicdo anterior ndo pode ser confirmada se a
casa 25 nao for preenchida.
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Os cédigos de pais a utilizar sdo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 2 do anexo "Cddigos a Utilizar", que corresponde a
lista 8 indicada no guia EDI.

> IDENTIFICACAO NA PASSAGEM DA FRONTEIRA (CASA 21 — 12 subdivisdo —
Identificacdo do meio de transporte activo na fronteira) — FACULTATIVO,
ALFANUMERICA ATE 27
CARACTERES

> IDENTIFICACAO NA PASSAGEM DA FRONTEIRA LNG — PREENCHIMENTO
CONDICIONADO, ALFA 2
CARACTERES

» (Condicdo 99) — Se “identificacdo na passagem da fronteira (casa
21)" for preenchido entdo este também tem de ser, caso contrario é
facultativo.

Os caodigos linguisticos a utilizar séo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 3 do anexo "Codigos a Utilizar", que corresponde a
lista 12 indicada no guia EDI.

» TIPO DE TRANSPORTE NA PASSAGEM DA FRONTEIRA (Natureza do Transporte — se
CAMIAO, NAVIO, VAGAQ, etc.) (CASA 21) — FACULTATIVO, NUMERICO ATE 2
DIGITOS

Cadificagdo a definir nacionalmente. Atendendo a que esta informacdo ainda ndo se
encontra codificada, ndo se pode preencher este atributo.

> MODO DE TRANSPORTE NA FRONTEIRA (CASA 25) — FACULTATIVO, NUMERICO
ATE 2 DIGITOS

» MODO DE TRANSPORTE INTERIOR (CASA 26) — FACULTATIVO, NUMERICO ATE 2
DIGITOS

»

» (RNO09) — o campo "Modo de transporte interior" (casa 26 do DAU)
deve ser sempre preenchido.

Muito embora comunitariamente esta casa seja de uso facultativo, nacionalmente (regra
nacional n.° 009) o seu preenchimento é obrigatério.
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Os cédigos a utilizar no preenchimento destes dois atributos constam do anexo 38 das
DACAC, os quais encontram-se reproduzidos na lista 4 do anexo "Caédigos a Utilizar", que
corresponde a lista 18 indicada no guia EDI.

> LOCAL DE CARGA (CASA 27) - FACULTATIVO, ALFANUMERICO ATE 17 CARACTERES

Ver preenchimento do campo sublocal aduaneiro.

Enquanto os sublocais aduaneiros nao se encontrarem codificados é neste campo que se
indica com precisdo o local onde a mercadoria pode ser verificada, caso esta seja
apresentada naquele tipo de locais.

> CODIGO DE LOCALIZAGAO APROVADA (CASA 30) — PREENCHIMENTO
CONDICIONADO,

ALFANUMERICO ATE 17
CARACTERES

» (Condicdo 100) — Se a casa D (Resultados do controlo) for utilizada,
isto é, se declaracdo for processada no ambito do estatuto de
expedidor autorizado esta informagédo ndo pode ser fornecida. Caso
contrario é facultativo;

(Regra 41) — As informacdes relativas a “Coédigo de localizacao
aprovada'/"Localizacdo aprovada de mercadorias", “Localizacéo
autorizada de mercadorias” e “Sublocal aduaneiro”, a fornecer na
casa 30, ndo podem existir simultaneamente.

Se este campo for utilizado, é necessario indicar com precisdo, sob forma codificada, o
local onde as mercadorias podem ser examinadas.

Enquanto ndo se encontrarem codificados todos os locais onde as mercadorias podem
ser apresentadas este campo ndo pode ser utilizado.

> LOCALIZACAO APROVADA DAS MERCADORIAS (CASA 30) — PREENCHIMENTO
CONDICIONADO,
ALFANUMERICO ATE
35 CARACTERES

» (Condicdo 100) — Se a casa D (Resultados do controlo) for utilizada,
isto é, se declaracdo for processada no ambito do estatuto de
expedidor autorizado esta informag&do ndo pode ser fornecida. Caso
contrario é facultativo;

(Regra 41) — As informacdes relativas a “localizacdo aprovada de
mercadorias/’Codigo de localizagdo aprovada”, “Localizacao
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autorizada de mercadorias” e “sublocal aduaneiro”, a fornecer na
casa 30, ndo podem existir simultaneamente.

Este campo ndo pode ser utilizado se o grupo de dados “Resultado do Controlo” for
utilizado. Se esse grupo de dados nao for utilizado, este campo é facultativo. Se este
campo for utilizado, € necessario indicar com precisdo 0 local onde as mercadorias

podem ser verificadas.

Sempre que as mercadorias ndo sejam apresentadas:

v" num local autorizado, isto é, nas instalac6es dos Expedidores Autorizados;
v" num sublocal aduaneiro;
v' na estancia aduaneira de partida,

esta informacao deve ser sempre fornecida.
> LOCALIZACAO APROVADA DE MERCADORIAS LNG — PREENCHIMENTO

CONDICIONADO
ALFA 2 CARACTERES

> (Condicdo 99) — Se “Localizagéo aprovada das mercadorias” (casa
30) for preenchido entdo este campo também tem de ser, caso
contrario € facultativo.

Os caodigos linguisticos a utilizar séo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 3 do anexo "Cdodigos a Utilizar", que corresponde a
lista 12 indicada no guia EDI.

> LOCALIZACAO AUTORIZADA DE MERCADORIAS (CASA 30) — PREENCHIMENTO
CONDICIONADO,
ALFANUMERICO ATE
17 CARACTERES

» (Condicdo 100) — Se a casa D (Resultados do controlo) for utilizada,
isto €, se declaracdo for processada no ambito do estatuto de
expedidor autorizado esta informacdo € facultativa e ndo pode ser
fornecido qualquer outro dado relativo a localizagdo das mercadorias.
Caso contrario ndo pode ser fornecida;

(Regra 41) — As informac0fes relativas a “localizacdo aprovada de
mercadorias/Codigo de localizacdo aprovada”, “Localizacdo
autorizada de mercadorias” e “sublocal aduaneiro”, a fornecer na
casa 30, ndo podem existir simultaneamente.
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Este campo devera ser preenchido com os codigos que serdo oportunamente fornecidos
pela DGAIEC aos Expedidores Autorizados e correspondem a codificacdo que se ira
atribuir as instalac6es de onde saem as mercadorias ao abrigo daquele estatuto.

» SUBLOCAL ADUANEIRO (CASA 30) - PREENCHIMENTO CONDICIONADO,
I ALFANUMERICO ATE 17 CARACTERES

> (Condicado 100) — Se a casa D (Resultados do controlo) for utilizada,
isto é, se a declaracdo for processada no ambito do estatuto de
expedidor autorizado esta informacédo ndo pode ser fornecida. Caso
contrario é facultativo;

(Regra 41) — As informacdes relativas a “localizacdo aprovada de
mercadorias/Codigo de localizacdo aprovada”, “Localizacdo
autorizada de mercadorias” e “sublocal aduaneiro”, a fornecer na
casa 30, ndo podem existir simultaneamente.

Entende-se por sublocal aduaneiro as instalacdes onde as mercadorias podem ser
apresentadas, em virtude de nas mesmas se encontrarem funcionarios aduaneiros em
regime de permanéncia, considerando-se, assim, que estes locais sdo uma extenséo da
respectiva estancia aduaneira (vg. TERMINAL DE CONTENTORES DE ST.2 APOLONIA,
TERTIR, LISCONT).

Enguanto ndo se encontrarem codificados todos os sublocais aduaneiros este campo néao
pode ser utilizado. Desta forma, até que esta codificacdo seja estabelecida e a fim de se
conhecer com precisdo o local onde a mercadoria se encontra e pode ser verificada, esta
informacédo deve ser dada no campo "Local de carga”.

Nota:

A informacdo respeitante a localizacdo das mercadorias, isto é, "CODIGO DE
LOCALIZACAO APROVADA", "LOCALIZACAO APROVADA" "LOCALIZACAO
AUTORIZADA" e "SUBLOCAL ADUANEIRQ", corresponde a indicacao precisa do local
onde as mercadorias podem ser verificadas, se possivel, sob forma codificada.
Presentemente apenas estdo codificadas as instalacbes onde o0s Expedidores
Autorizados podem apresentar as suas mercadorias ao abrigo daquele estatuto
(localizacédo autorizada).

> MASSA BRUTA TOTAL (CASA 35) — OBRIGATORIO, NUMERICO ATE 11 DIGITOS +,
(TRES DECIMAIS)

> CODIGO LINGUISTICO DO DOCUMENTO DE ACOMPANHAMENTO NCTS (NSTI) —
OBRIGATORIO, ALFA 2 CARACTERES
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Os caédigos linguisticos a utilizar séo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 3 do anexo "Cddigos a Utilizar", que corresponde a
lista 12 indicada no guia EDI.

INDICADOR DA LINGUA DE DIALOGO A PARTIDA — FACULTATIVO, ALFA 2
CARACTERES

» (Regra 100) — Informa sobre a lingua de didlogo entre o operador na
estancia de partida e o sistema aduaneiro. Se ndo for utilizada, o
sistema aduaneiro, por defeito, assume a lingua da estancia de
partida.

Os caédigos linguisticos a utilizar séo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 3 do anexo "cddigos a utilizar", que corresponde a
lista 12 indicada no guia EDI.

DATA DA DECLARACAO (CASA 50) — OBRIGATORIO, NUMERICO 8 DIGITOS

[

» (RNO03) — a data da declaracdo (casa n.° 50) deve coincidir com a
data do envio. No entanto, pode ser aceite uma declaracdo com uma
data anterior a data do envio, desde que a diferenca ndo seja
superior a sete dias.

LOCAL DA DECLARACAQ (CASA 50) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICO ATE 35
CARACTERES

LOCAL DECLARACAO LNG — OBRIGATORIO, ALFA 2 CARACTERES

Os cédigos linguisticos a utilizar séo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 3 do anexo "Codigos a Utilizar", que corresponde a
lista 12 indicada no guia EDI.

> OPERADOR EXPEDIDOR

>

>

>

NOME (CASA 2) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICA ATE 35 CARACTERES

RUA E NUMERO (CASA 2) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICA ATE 35 CARACTERES

PAIS (CASA 2) — OBRIGATORIO, ALFA 2 CARACTERES
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Os cédigos de pais a utilizar sdo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 2 do anexo "Cddigos a Utilizar", que corresponde a
lista 8 indicada no guia EDI.

> CODIGO POSTAL (CASA 2) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICA ATE 9 CARACTERES

> CIDADE (CASA 2) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICA ATE 35 CARACTERES

> NAD LNG (Cddigo linguistico dos enderecos) — OBRIGATORIO, ALFA 2 CARACTERES
Os caodigos linguisticos a utilizar séo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 3 do anexo "Cdodigos a Utilizar", que corresponde a
lista 12 indicada no guia EDI.

» TIN (N.° de Identificacao fiscal/pessoal) (CASA 2) — FACULTATIVO, ALFANUMERICO
ATE 17 CARACTERES

X> OPERADOR DESTINATARIO
> NOME (CASA 8) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICA ATE 35 CARACTERES

> RUA E NUMERO (CASA 8) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICA ATE 35 CARACTERES

> PAIS (CASA 8) — OBRIGATORIO, ALFA 2 CARACTERES
Os cbdigos de pais a utilizar sdo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 2 do anexo "Codigos a Utilizar", que corresponde a
lista 8 indicada no guia EDI.

> CODIGO POSTAL (CASA 8) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICA ATE 9 CARACTERES

> CIDADE (CASA 8) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICA ATE 35 CARACTERES

> NAD LNG (Cddigo linguistico dos enderecos) — OBRIGATORIO, ALFA 2 CARACTERES
Os cédigos linguisticos a utilizar séo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 3 do anexo "Codigos a Utilizar", que corresponde a

lista 12 indicada no guia EDI.

> TIN (N° de Identificac&o fiscal/pessoal) (CASA 8) — FACULTATIVO, ALFANUMERICO
ATE 17 CARACTERES
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X ADICAO DE MERCADORIAS

> TIPO DE DECLARACAOQ (EX-CASA 1 — 32 subdivisdo) — PREENCHIMENTO
CONDICIONADO,
ALFANUMERICO ATE 5
CARACTERES

» (Condicdo 45) — Apenas pode existir se na Casa 1 for indicado “T-,
nestes casos o preenchimento é obrigatorio.

Valores possiveis: ver lista 1 do anexo "Cdédigos a Utilizar" que corresponde a lista 31

indicada no guia EDI.

> PAIS DE EXPEDICAO (EX-CASA 15a) —- PREENCHIMENTO CONDICIONADO, ALFA 2
CARACTERES

» (Condicdo 135) — Apenas pode ser preenchido se a Casa 15a do
grupo de dados “Operacdo de Transito” ndo for preenchida. Nestes
casos o preenchimento deste campo é obrigatério, caso contrario ndo
pode ser utilizado.

Os codigos de pais a utilizar séo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 2 do anexo "Cddigos a Utilizar", que corresponde a
lista 8 indicada no guia EDI.

> PAIS DE DESTINO (EX-CASA 17a) — PREENCHIMENTO CONDICIONADO, ALFA 2
CARACTERES

» (Condicdo 140) — Apenas pode ser preenchido se a Casa 17a do
grupo de dados “Operacdo de Transito” ndo for preenchida. Nestes
casos o preenchimento deste campo € obrigatério, caso contrario ndo
pode ser utilizado.

Os cédigos de pais a utilizar sdo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 2 do anexo "Cddigos a Utilizar", que corresponde a
lista 8 indicada no guia EDI.

> DESCRICAO TEXTUAL (CASA 31) (Designagdo da mercadoria) — OBRIGATQRIO, )
ALFANUMERICO ATE
280 CARACTERES
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> DESCRICAO TEXTUAL LNG — OBRIGATORIO, ALFA 2 CARACTERES

Os caodigos linguisticos a utilizar séo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 3 do anexo "Cdodigos a Utilizar", que corresponde a
lista 12 indicada no guia EDI.

> NUMERO DA ADICAO (CASA 32) — OBRIGATORIO, NUMERICO ATE 5 DIGITOS

I » (Regra 5) — Este elemento tem sempre de ser fornecido, mesmo
gue a casa 5 seja= 1,
(Regra 7) — N@o podem existir nimeros repetidos.

> CODIGO DE MERCADORIAS (CASA 33) - PREENCHIMENTO CONDICIONADO,
NUMERICO ATE 8 DIGITOS

» (Condicdo 15) — Se o subgrupo de dados “CODIGOS-
MERCADORIAS SENSIVEIS” (Casa 31) for utilizado, entdo esta
casa € de preenchimento obrigatorio, caso contrario é facultativa;
(Regra 60) — Se for preenchida deve conter no minimo 4 digitos e
No maximo 8;

(Regra 470) — Embora possam ser declarados (nacionalmente) até
8 digitos, se a estancia de destino for noutra parte contratante da
Convencao no Aviso Antecipado de Chegada (AAC/AAR) apenas
sdo transmitidos 6.

Esta casa tem sempre de ser preenchida quando a declaracdo respeitar a mercadorias
constantes do anexo 44C das DACAC, bem como sempre que as mercadorias ja tenham
estado sujeitas a um regime precedente (vg. transito precedido de uma exportacao).

Por sua vez, os operadores que beneficiem de uma garantia global de montante reduzido
(30%), de uma dispensa de garantia ou uma garantia global para mercadorias do anexo
44C estdo obrigados, em qualquer circunstancia, a indicar o codigo das mercadorias.

> MASSA BRUTA (CASA 35) — FACULTATIVA, NUMERICA ATE 11 DIGITOS +, (3
DECIMAIS)

» (Regra 700) — Ndo é exigida nos casos em que ndo se possa
determinar por qualidade de mercadoria a sua massa bruta, em
virtude do acondicionamento das mesmas.

> MASSA LIQUIDA (CASA 38) — FACULTATIVA, NUMERICA ATE 11 DIGITOS +, (3
DECIMAIS)
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o OPERADOR EXPEDIDOR

>

>

NOME (EX-CASA 2) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICA ATE 35 CARACTERES

RUA E NUMERO (EX-CASA 2) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICA ATE 35
CARACTERES

PAIS (EX-CASA 2) — OBRIGATORIO, ALFA 2 CARACTERES

Os codigos de pais a utilizar sdo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 2 do anexo "Cédigos a Utilizar", que corresponde
a lista 8 indicada no guia EDI.

CODIGO POSTAL (EX-CASA 2) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICA ATE 9
CARACTERES

CIDADE (EX-CASA 2) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICA ATE 35 CARACTERES

NAD LNG (Codigo linguistico dos enderecos) — OBRIGATORIO, ALFA 2
CARACTERES

Os cadigos linguisticos a utilizar sdo os que constam do anexo 37C das DACAC, os
quais encontram-se reproduzidos na lista 3 do anexo "Codigos a Utilizar", que
corresponde a lista 12 indicada no guia EDI.

TIN (N.° de Identificacao fiscal/pessoal) (EX-CASA 2) — FACULTATIVO, )
ALFANUMERICO ATE 17
CARACTERES

o OPERADOR DESTINATARIO

>

>

NOME (EX-CASA 8) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICA ATE 35 CARACTERES

RUA E NUMERO (EX-CASA 8) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICA ATE 35
CARACTERES

PAIS (EX-CASA 8) — OBRIGATORIO, ALFA 2 CARACTERES

Os cédigos de pais a utilizar sdo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 2 do anexo "Cédigos a Utilizar", que corresponde
a lista 8 indicada no guia EDI.

CODIGO POSTAL (EX-CASA 8) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICA ATE 9
CARACTERES
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> CIDADE (EX-CASA 8) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICA ATE 35 CARACTERES

> NAD LNG (Cédigo linguistico dos enderecos) — OBRIGATORIO, ALFA 2
CARACTERES

Os caédigos linguisticos a utilizar sdo os que constam do anexo 37C das DACAC, os
guais encontram-se reproduzidos na lista 3 do anexo "Cddigos a Utilizar", que
corresponde a lista 12 indicada no guia EDI.

» TIN (N° de Identificacéo fiscal/pessoal) (EX-CASA 8) — FACULTATIVO,

ALFANUMERICO ATE 17
CARACTERES

o CONTENTORES

> NUMERO DOS CONTENTORES (CASA 31) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICO
ATE 11 CARACTERES

o CODIGOS-MERCADORIAS SENSIVEIS

> CODIGO DE MERCADORIAS SENSIVEIS (CASA 31) — FACULTATIVO, NUMERICO
I ATE 2 DIGITOS

> (Regra 156) — A “Quantidade sensivel” deve ser indicada
guando a remessa contém mercadorias deste tipo.

Este codigo nem sempre € necessario, pois o codigo SH6
(casa 33) pode ser suficiente para identificar
inequivocamente que a mercadoria € sensivel. Caso
contrario € obrigatorio.

Cddigo associado ao codigo SH6 para as mercadorias enumeradas no anexo 44C das
DACAC, os codigos a utilizar constam da lista 6 do anexo "Cédigos a Utilizar", que
corresponde a lista 64 indicada no guia EDI.

> QUANTIDADE DE MERCADORIAS SENSIVEIS (CASA 31) — OBRIGATORIO,
NpMERlco ATE 11
DIGITOS +, (3 DECIMAIS)
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o VOLUMES

> MARCAS E NUMEROS DE VOLUMES (CASA 31) — PREENCHIMENTO
CONDICIONADO,
ALFANUMERICO ATE 42
CARACTERES

» (Condicdo 60) — Se “natureza de volumes” (casa 31) =
Granel (cédigos VQ, VG, VL, VY, VR e VO), esta informacéao
é facultativa.

Se ‘“natureza de volumes” = Desempacotadas ou
Desembalado (cédigos NE, NF e NG), esta informacédo é
também facultativa.

Nos restantes casos esta informacao é obrigatdria.

> MARCAS E NUMEROS DE VOLUMES LNG — PREENCHIMENTO CONDICIONADO,
ALFA 2 CARACTERES

» (Condigdo 99) — Se “Marcas e numeros de volumes” (casa
31) for preenchido entdo este campo também tem de ser,
caso contrario é facultativo.

Os cadigos linguisticos a utilizar sdo os que constam do anexo 37C das DACAC, os
guais encontram-se reproduzidos na lista 3 do anexo "Cdédigos a Utilizar", que
corresponde a lista 12 indicada no guia EDI.

> NATUREZA DOS VOLUMES (CASA 31) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICO 2
CARACTERES

Os cdbdigos a utilizar constam do anexo 38 das DACAC, os quais encontram-se
reproduzidos na lista 5 do anexo "Cdédigos a Utilizar", que corresponde a lista 17
indicada no guia EDI.

> NUMERO DE VOLUMES (CASA 31) - PREENCHIMENTO CONDICIONADO,
NUMERICO ATE 5 DIGITOS

» (Condicdo 60) — Se “natureza de volumes” (casa 31) =
Granel (cédigos VQ, VG, VL, VY, VR e VO), esta informacéo
nao pode ser fornecida.

Se “natureza de volumes” = Desempacotadas ou N&o
embalado (cédigos NE, NF e NG), esta informacdo nédo
pode ser fornecida.

Nos restantes casos esta informacéo é obrigatoria.
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> NUMERO DE UNIDADES (CASA 31) — PREENCHIMENTO CONDICIONADO,
NUMERICO ATE 5 DIGITOS

» (Condicdo 60) — Esta informag@o sO pode existir quando
“natureza de volumes” = Desempacotadas ou Na&o
embalado (codigos NE, NF e NG) e é obrigatoria.

NOTA: (Regra Nacional n.° 011 — RNO11) — Quando num ou mais volumes se
encontrarem acondicionadas mercadorias de diferente natureza a declaracdo de transito
deve ser preenchida da seguinte forma ao nivel deste grupo de dados (VOLUMES):

DADOS RELATIVOS A PRIMEIRA ADICAO:

“Marcas e numero dos volumes” — indicar as marcas e 0s nimeros caso existam, seguido
da mencédo “(PARTE)” ou sO esta se o(s) volume(s) ndo tiver(em) marcas e nameros
especificos;

“Natureza dos volumes” — indicar o cédigo respectivo;

“NUumero de Volumes” — indicar o nUmero de volumes que contém mercadoria de diferente
natureza,

DADOS RELATIVOS AS RESTANTES ADICOES EM QUE AS MERCADORIAS SE
ENCONTRAM ACONDICIONADAS NO(S) MESMO(S) VOLUME(S) DA PRIMEIRA
ADICAO:

“Marcas e numero dos volumes” — inscrever rigorosamente os dados indicados na
primeira adicéo;

“Natureza dos volumes” — inscrever o0 mesmo codigo que foi indicado na primeira adi¢céo;
“Numero de Volumes” — inscrever “0” (zero);

ATENCAO: AS "MARCAS E NUMERO DOS VOLUMES" E A "NATUREZA DOS VOLUMES" DAS
DIFERENTES ADICOES CUJAS MERCADORIAS ESTEJAM ACONDICIONADAS NO(S)
MESMO(S) VOLUME(S) TEM DE SER RIGOROSAMENTE IGUAIS.

o REFERENCIAS ADMINISTRATIVAS ANTERIORES

» TIPO DE DOCUMENTO ANTERIOR (CASA 40) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICO
ATE 6 CARACTERES

» (Regra 20) — Quando o tipo de declaracdo for = “T2” e o
movimento for proveniente de um pais ndo comunitario (a
identificar pelo cédigo da estancia de partida), nesta casa deve
ser declarado pelo menos um tipo de documento (T2, T2L, T2F,
T2LF, T2CIM, T2LTIR, T2LATA), seguido da sua referéncia
anotada no respectivo campo.
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Indicar o codigo correspondente ao documento respeitante ao destino aduaneiro
precedente (v.g. declaracao de exportacdo) ou a declaragao sumaria/contramarca, no
caso de ndo ter existido destino aduaneiro precedente.

Os coédigos a utilizar constam da lista 7 do anexo "Cédigos a Utilizar", que
corresponde a lista 14 indicada no guia EDI.

> REFERENCIA DO DOCUMENTO ANTERIOR (CASA 40) — OBRIGATORIO,
ALFANUMERICO ATE 20
CARACTERES

Indicar a referéncia que identifica 0 documento tipificado no atributo anterior (vg. n.°
de aceitacdo da declaracdo de exportacdo/n.° da contramarca/n.° da declaracdo
sumaria).

> REFERENCIA DOCUMENTO ANTERIOR LNG — OBRIGATORIO, ALFA 2
CARACTERES

Os cadigos linguisticos a utilizar sdo os que constam do anexo 37C das DACAC, os
quais encontram-se reproduzidos na lista 3 do anexo "Cddigos a Utilizar", que
corresponde a lista 12 indicada no guia EDI.

> COMPLEMENTO DE INFORMACAO (INFORMACAO COMPLEMENTAR) (CASA 40)
— FACULTATIVO, ALFANUMERICO ATE 26 CARACTERES

Este atributo deve ser utilizado para complementar os dados fornecidos nos anteriores
(vg. data de aceitacao da declaragédo de exportagéo e codigo da respectiva estancia).

> COMPLEMENTO DE INFORMACAO (INFORMACAO COMPLEMENTAR) LNG -
PREENCHIMENTO CONDICIONADO, ALFA 2 CARACTERES

I » (Condicdo 99) — Se “Complemento de informag&o” (casa
40) for preenchido entdo este campo também tem de ser,
caso contrario é facultativo.

Os cabdigos linguisticos a utilizar sdo os que constam do anexo 37C das DACAC, os
quais encontram-se reproduzidos na lista 3 do anexo "Codigos a Utilizar", que
corresponde a lista 12 indicada no guia EDI.
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DGAIEC/19-05-09

DOCUMENTOS/CERTIFICADOS APRESENTADOS

> TIPO DE DOCUMENTO (CASA 44) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICO ATE 3
CARACTERES

» (Condicao 901) — Se no campo “tipo de declaragdo” do
grupo de dados “Operac¢do de Transito “constar a sigla “TIR”
entdo neste campo obrigatoriamente devera constar o
codigo “952”, independentemente de outros cédigos que
possam existir. O codigo “952” devera ser indicado ao nivel
da 12 adicao.

Os codigos a utilizar constam do anexo 37C das DACAC, os quais encontram-se
reproduzidos na lista 8 do anexo "Cdédigos a Utilizar", que corresponde a lista 13
indicada no guia EDI.

> REFERENCIA DO DOCUMENTO (CASA 44) — PREENCHIMENTO CONDICIONADO,
ALFANUMERICO
ATE 20 CARACTERES

I » (Condicédo 902) — Se no campo “tipo de documento” constar
0 codigo “952", neste campo tem de constar
obrigatoriamente o nimero da caderneta. Este nimero tem
o formato de anl10 (alfanumérico 10 caracteres) e obedece
ao algoritmo utilizado pela IRU.

Indicar a referéncia que identifica 0 documento tipificado no atributo anterior (vg. n.°
do documento em causa).

> REFERENCIA DOCUMENTO LNG — PREENCHIMENTO CONDICIONADO, ALFA 2
CARACTERES

» (Condicdo 99) — se “Referéncia do Documento” (casa 44)
for preenchido entdo este campo também tem de ser, caso
contrério é facultativo.

Os cadigos linguisticos a utilizar sdo os que constam do anexo 37C das DACAC, os
quais encontram-se reproduzidos na lista 3 do anexo "Cddigos a Utilizar", que
corresponde a lista 12 indicada no guia EDI.

> COMPLEMENTO DE INFORMACAO (INFORMACAO COMPLEMENTAR) (CASA 44)
— FACULTATIVO, ALFANUMERICO ATE 26 CARACTERES
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Este atributo deve ser utilizado para complementar os dados fornecidos nos anteriores
(vg. data de emissdo do documento, organismo emissor).

> COMPLEMENTO DE INFORMACAO (INFORMACAO COMPLEMENTAR) LNG —
PREENCHIMENTO CONDICIONADO, ALFA 2 CARACTERES

» (Condicdo 99) — Se “Complemento de informacéo” (casa
44) for preenchido entdo este campo também tem de ser,
caso contréario é facultativo.

Os cadigos linguisticos a utilizar sdo os que constam do anexo 37C das DACAC, os
quais encontram-se reproduzidos na lista 3 do anexo "Codigos a Utilizar", que
corresponde a lista 12 indicada no guia EDI.

o MENCOES ESPECIAIS

» (Regra 27) — Se este subgrupo for utilizado, o campo
“Informa¢des Complementares (cédigo)” ou o campo “Texto”
tem de estar preenchido;

Para além do estabelecido na RNO013 este subgrupo de dados também tem

obrigatoriamente de existir quando:

v A declaragdo respeitar a um responsavel principal que beneficie de uma garantia
global de montante reduzido (30%), de uma dispensa de garantia ou de uma garantia
global para mercadorias do anexo 44C;

v" No campo "Tipo de documento anterior" do subgrupo de dados "Referéncias
Administrativas Anteriores" for indicada uma declaragcdo sumaria ou um documento de
transporte.

> INFORMACOES COMPLEMENTARES (C6digo) (CASA 44) — FACULTATIVO,
ALFANUMERICO ATE
5 CARACTERES

> (RN014) — Sempre que o subgrupo de dados “Mencdes
Especiais” seja obrigatorio por forca da RNO13, entdo neste
campo tem de constar o cadigo “ATIR”, para além de outros
cbdigos que se tornem necessarios. O Cédigo ATIR devera
constar apenas da 12 adigéo.

Os cbdigos a indicar neste campo constam no anexo 37C das DACAC, os quais

encontram-se reproduzidos na lista 9 do anexo "Cdédigos a Utilizar", que corresponde
a lista 39 indicada no guia EDI.
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No caso em que os operadores tenham que declarar obrigatoriamente o valor das
mercadorias neste campo tem de ser indicado o cédigo VAL.

Por sua vez, se no campo "Tipo de documento anterior” do subgrupo de dados
"Referéncias Administrativas Anteriores" for indicada uma declaragdo sumaria ou uma
contramarca, neste campo tem de constar o codigo CE ou CPA.

Sempre que se opte por indicar o valor efectivo da divida aduaneira susceptivel de se
constituir que carece de ser garantida deve indicar-se neste campo o cédigo “CAL”.

> EXPORTACAO DA CE (CASA 44) - PREENCHIMENTO CONDICIONADO,
NUMERICO 1 DIGITO

» (Condicdo 75) — Este campo sé pode ser utilizado se no
campo anterior (“ID Informacbes Complementares) constar
“DGO0” ou “DG1".

(Regra 75) — Este campo ndo pode ser utilizado em
simultdneo com o campo seguinte (“Exportacdo do Pais”).
Se utilizado o seu valor tem de ser = 1.

Se este campo for utilizado devem ser utilizados os seguintes codigos: 0 = ndo; 1 =

sim

> EXPORTACAO DO PAIS (CASA 44) — PREENCHIMENTO CONDICIONADO, ALFA 2
CARACTERES

> (Condic&o 75) — Este campo s6 pode ser utilizado se no 1.°
campo (“ID InformagBes Complementares”) constar “DGO0”
ou “DG1".

(Regra 75) — Este campo nédo pode ser utilizado em
simultdneo com o campo anterior (“Exportacdo da CE”).

Os cbédigos de pais a utilizar sdo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 2 do anexo "Cédigos a Utilizar", que corresponde
a lista 8 indicada no guia EDI.

> TEXTO (CASA 44) — FACULTATIVO, ALFANUMERICO ATE 70 CARACTERES

I » (RN012) — Quando no campo "Informagbes complementares
(codigo)" constar o codigo “CAL" Entdo, neste campo tem de
constar obrigatoriamente o montante da divida susceptivel
de se constituir associado a identificacdo da respectiva
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garantia (NRG) nos seguintes moldes:
"ValorEURIdentificagdo da garantia”

Exemplo: 5250,47EUR05PT0000750000258

Em que: 5250,47 = Valor EUR = Cobdigo da moeda (no
Nnosso caso € sempre EUR) 05PT0000750000258 = NRG

Quando fornecida, esta informacdo tem de ser inscrita
apenas na 1.2 adicdo, mesmo que existam montantes a
afectar a garantias diferentes.

Nota: O(s) NRG indicado(s) tém de ser igual(is) ao(s) NRG
indicado(s) no campo com o mesmo nome do subgrupo de
dados "Referéncia da garantia".

(RNO15) — Se no campo " Informag¢des complementares
(cédigo)", constar o cédigo:
v "WAL", neste campo tem de ser inscrito o
correspondente valor seguido do simbolo €;
v "CE" ou "CPA", neste campo tem de ser inscrito o
namero do documento e o porto/aeroporto de
embarque;

(RNO16) — Sempre que no campo ‘“Informacdes
complementares (c6digo)” constar o codigo “ATIR”, tem de
ser inscrito obrigatoriamente neste campo o0 numero da
autorizacao, tal como consta da casa n.° 4 da caderneta.

Para além do estabelecido nas RN012, RNO15 e RN016, neste campo devera ainda
ser inscrita qualquer referéncia que seja exigida na legislacdo aduaneira ou por forca
de regulamentacdo especifica (vg. "Mercadorias AA/S", no caso dos produtos
compensadores ou mercadorias no seu estado inalterado sujeitos ao regime de
transito, apurando este o regime de aperfeicoamento activo).

» TEXTO LNG — CONDICIONADO, ALFA 2 CARACTERES

I » (Condicao 99) — Se “Texto” (casa 44) for preenchido entéo
este campo também tem de ser, caso contrario é facultativo.

Os cadigos linguisticos a utilizar sdo os que constam do anexo 37C das DACAC, os
quais encontram-se reproduzidos na lista 3 do anexo "Codigos a Utilizar", que
corresponde a lista 12 indicada no guia EDI.
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X ESTANCIA ADUANEIRA DE PARTIDA

> NUMERO DE REFERENCA (CASA C) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICO 8
CARACTERES

» (R901) — Quando no campo “Tipo de Declaracdo” do grupo
de dados “Operacdo de Transito” constar a sigla “TIR”,
entdo neste campo s6 poderdo constar codigos de estancias
aduaneiras comunitérias, isto €, os dois primeiros caracteres
deste numero terdo de corresponder sempre ao cédigo de
pais do Estado-Membro em causa.

Indicar o cédigo da estancia onde a declaracao é processada. Esta codificacdo encontra-
se na lista 10 do anexo "Cédigos a Utilizar". Informacdo complementar sobre cada uma
das estancias aduaneiras pode ser obtida no site EUROPA
(http://ec.europa.eu/taxation _customs/dds/home_pt.htm) ou no site http://www.e-
financas.gov.pt/dgaiec, na opcao das declaracdes electronicas de transito.

X> OPERADOR RESPONSAVEL PRINCIPAL

» TIN (n.° de identificag&o fiscal/pessoal) (CASA 50) — PREENCHIMENTO )
CONDICIONADO, ALFANUMERICO
ATE 17 DIGITOS

» (Condicdo 110) — Se o grupo “Resultados do Controlo”
(Procedimento simplificado) for utilizado entdo este nimero
€ obrigatorio, caso contrario € facultativo.

(Condicdo 236) — Se o campo NRG do subgrupo
“Referéncia da Garantia” estiver preenchido, entdo este
namero é obrigatério, caso contrario € facultativo.

(RNO17) — Quando no campo “Tipo de Declara¢do” do grupo
de dados “Operacdo de Transito” constar a sigla “TIR” e a
pessoa e a declaracdo respeita a um titular TIR nacional,
entdo este campo tem de ser obrigatoriamente preenchido.

> NOME (CASA 50) — PREENCHIMENTO CONDICIONADO, ALFANUMERICA ATE 35
CARACTERES

» (Condicao 50) — Se o campo “TIN”" estiver preenchido, este
¢é facultativo se ja for conhecido do sistema, caso contrario é
obrigatério.
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> RUA E NUMERO (CASA 50) — PREENCHIMENTO CONDICIONADO, ALFANUMERICA
ATE 35 CARACTERES

» (Condicdo 50) — Se o campo “TIN” estiver preenchido, este
é facultativo se ja for conhecido do sistema, caso contrario é
obrigato6rio.

> PAIS (CASA 50) — PREENCHIMENTO CONDICIONADO, ALFA 2 CARACTERES

I » (Condicdo 50) — Se o campo “TIN” estiver preenchido, este
é facultativo se ja for conhecido do sistema, caso contrario é
obrigatério.

Os cédigos de pais a utilizar sdo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 2 do anexo "Codigos a Utilizar", que corresponde a
lista 8 indicada no guia EDI.

> CODIGO POSTAL (CASA 50) — PREENCHIMENTO CONDICIONADO, ALFANUMERICA
| ATE 9 CARACTERES

» (Condigdo 50) — Se o campo “TIN” estiver preenchido, este
é facultativo se ja for conhecido do sistema, caso contrario é
obrigatério.

> CIDADE (CASA 50) — PREENCHIMENTO CONDICIONADO, ALFANUMERICA ATE 35
| CARACTERES

(Condicao 50) — Se o campo “TIN” estiver preenchido, este
é facultativo se ja for conhecido do sistema, caso contrario é
obrigatoério.

» NAD LNG (Cédigo linguistico dos enderecos) — PREENCHIMENTO CONDICIONADO,
ALFA 2 CARACTERES

| » (Condicdo 99) — Se os campos associados ao endereco
estiverem preenchidos, este é obrigatdrio, caso contrério é
facultativo.

Os caodigos linguisticos a utilizar séo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 3 do anexo "Cddigos a Utilizar", que corresponde a
lista 12 indicada no guia EDI.
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> REPRESENTANTE

»(RN018) — Sempre que o responsavel principal tiver NIF PT e, sendo
pessoa singular ou colectiva, para processamento das suas
declaracdes recorra a um representante (directo) autorizado, isto é,
gquando as declara¢cfGes aduaneiras de transito forem processadas por
um despachante oficial devidamente habilitado para o efeito;

ou

no caso de ser uma pessoa colectiva, 0 que, para efeitos de
processamento da declaragéo, implica que tenha de ser identificada a
pessoa que organicamente estd devidamente habilitada para o efeito;

O grupo de dados "representante" deve ser preenchido da seguinte
forma:

= campo "nome" — identificacdo (nome) da pessoa que esta a
processar a declaracéo;

= campo "qualidade do representante” — "despachante" ou
"orgéanico"”, conforme a situacéo.

(RN019) — Sempre que o responsavel principal tiver NIF diferente de
PT, e:

1. no campo “Tipo de declaracdo” constar um codigo diferente de
“TIR”, entdo, o grupo de dados “Representante” deve ser
preenchido da seguinte forma:

= campo “Nome” — identificacdo do login da pessoa que
esta a processar a declara¢ao;

= campo “Qualidade do representante” — “Representacao
permanente”

2. no campo “Tipo de declaracdo” constar o cédigo “TIR” entdo, o
grupo de dados “Representante” deve ser preenchido da
seguinte forma:

= campo “Nome” — identificacdo do login da pessoa que
envia os dados;

= campo “Qualidade do representante” — ndo preencher. A
aplicacdo inscrevera, automaticamente “N/A”.

> NOME (CASA 50) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICO ATE 35 CARACTERES
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>

>

QUALIDADE DO REPRESENTANTE (CASA 50) — FACULTATIVO, ALFA ATE 35

CARACTERES

Indicar, conforme a situagdo enunciada nas RNO018 e RNO019, uma das seguintes
mencgdes:

¢ Organico @
+ Despachante Oficial
¢ Representacédo permanente

(a) - Entende-se que existe uma representacdo organica quando a declaracdo é
processada pelo responsavel principal e este € uma pessoa colectiva. Nestes
casos é a pessoa singular que detém um vinculo organico ao responsavel
principal quem faz e quem "assina" a declaracéo.

Muito embora comunitariamente este atributo seja de uso facultativo, nacionalmente
(RN0O10, RN0O18 e RN19) o seu preenchimento é condicionado.

QUALIDADE REPRESENTANTE LNG — PREENCHIMENTO CONDICIONADO, ALFA 2

CARACTERES

[

(Condicédo 99) — Se o campo “Qualidade do representante”
estiver preenchido, entdo este também tem de estar, caso
contrario é facultativo.

Os caodigos linguisticos a utilizar séo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 3 do anexo "Codigos a Utilizar", que corresponde a
lista 12 indicada no guia EDI.

X ESTANCIA ADUANEIRA DE PASSAGEM

> NUMERO DE REFERENCIA (CASA 51) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICO 8

CARACTERES

[

» (Regra 910) — Sempre que o pais de partida for Andorra ou
S&o Marino, entdo neste campo s6 poderdo constar cédigos
de estancias aduaneiras comunitarias, isto €, os dois
primeiros caracteres deste namero terdo de corresponder
sempre ao codigo de pais do Estado-Membro em causa.
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(Regra 906) — Sempre que o pais de destino for Andorra,
neste campo tem de constar um codigo de estancia iniciado
por AD.

(Regra 907) — Sempre que o pais de destino for Sdo Marino
neste campo sO poderdo constar codigos de estancias
aduaneiras comunitérias, isto €, os dois primeiros caracteres
deste numero terdo de corresponder sempre ao cédigo de
pais do Estado-Membro em causa.

Indicar, se for caso disso, o(s) codigo(s) da(s) estancia(s) de passagem.

A codificacdo das estancias aduaneiras que podem ser indicadas encontra-se disponivel
no site EUROPA (http://ec.europa.eu/taxation customs/dds/home pt.htm) ou no site
http://www.e-financas.gov.pt/dgaiec, na op¢éo das declaracdes electronicas de transito.

X ESTANCIA ADUANEIRA DE DESTINO

> NUMERO DE REFERENCIA (CASA 53) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICO 8
CARACTERES

> (R901) — Quando no campo “Tipo de Declaracdo” do grupo
de dados “Operacdo de Transito” constar a sigla “TIR”,
entdo neste campo s6 poderdo constar codigos de estancias
aduaneiras comunitarias, isto €, os dois primeiros caracteres
deste numero terdo de corresponder sempre ao cédigo de
pais do Estado-Membro em causa.

Indicar o cédigo da estancia de destino.

A codificagdo das estancias aduaneiras que podem ser indicadas encontra-se disponivel
no site EUROPA (http://ec.europa.eu/taxation customs/dds/home pt.htm) ou no site
http://www.e-financas.gov.pt/dgaiec, na op¢éo das declaracdes electrénicas de transito.

X> OPERADOR DESTINATARIO AUTORIZADO

> DESTINATARIO AUTORIZADO N.° DE IDENTIFICACAO (TIN) (CASA 53) -
OBRIGATORIO, ALFANUMERICO ATE 17 CARACTERES
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X> RESULTADO DO CONTROLO

> CODIGO DOS RESULTADOS DO CONTROLO (CASA D) — OBRIGATORIO,
ALFANUMERICO
2 CARACTERES

> (RNOO4) — no grupo de dados "Resultado de controlo”, apenas
preenchido no procedimento simplificado, o codigo do resultado do
controlo deve ser preenchido com o valor A3.

(Regra 903) — Se no campo “Tipo de declaracdo” do grupo de dados
“Operacdo de Transito” constar o codigo TIR entdo o codigo
resultados do controlo A3 ndo pode ser utilizado.

Inscrever o cédigo A3 ver lista 11, que corresponde a lista 47 indicada no guia EDI.

> DATA LIMITE (CASA D) — OBRIGATORIO, NUMERICO 8 DIGITOS

» (RNOO1) — No grupo de dados "Resultado de controlo”, apenas
preenchido no procedimento simplificado, a "Data limite" deve ser
preenchida de acordo com o seguinte:

= |limite minimo: data da declaracao + 1 dia,

= limite maximo: data da declaracao + 21 dias.

Indicar a data em que as mercadorias serdo apresentadas na estancia aduaneira de
destino. Esta data nunca pode ser igual a data em que a declaracéo foi enviada.

X> SELOS APOSTOS

> NUMERO DE SELOS (CASA D) — OBRIGATORIO, NUMERICO ATE 4 CARACTERES

Indicar a quantidade de selos que irdo ser utilizados.

o MARCAS DOS SELOS

> |IDENTIFICACAO DOS SELOS (CASA D) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICO ATE
20 CARACTERES

Indicar o niumero do(s) selo(s) que irdo ser utilizados.
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> IDENTIFICACAO DOS SELOS LNG — OBRIGATORIO, ALFA 2 CARACTERES

Os cabdigos linguisticos a utilizar sdo os que constam do anexo 37C das DACAC, os
guais encontram-se reproduzidos na lista 3 do anexo "Cddigos a Utilizar", que
corresponde a lista 12 indicada no guia EDI.

> GARANTIA

> TIPO DE GARANTIA (CASA 52) — OBRIGATORIO, ALFANUMERICO 1 DIGITO

» (RN002) — o "Tipo da garantia” = "7" ou "A" (casa n.° 52) ndo pode
ser usado nacionalmente.

(Condicao 900) — Se no campo “Tipo de declaracdo” do grupo de
dados “Operacao de Transito” constar o cédigo TIR, entdo o tipo de
garantia tem de ser igual a B. Caso contrario este codigo ndo pode
ser utilizado.

Os cddigos a utilizar sdo os que constam do anexo 38 das DACAC, os quais encontram-

se reproduzidos na lista 12 do anexo "Caddigos a Utilizar", que corresponde a lista 51
indicada no guia EDI.

0 REFERENCIA DA GARANTIA

(Este subgrupo de dados s6 nao é utilizado quando o tipo de garantia for igual a 6)

» NRG (GRN) (Numero de referéncia da garantia) (CASA 52) —- PREENCHIMENTO
CONDICIONADO,
ALFANUMERICO
ATE 24 CARACTERES

» (Condicdo 125) — Esta informacéo é obrigatéria se néo for
dada a informacdo “Outras referéncias da garantia”, caso
contrario ndo pode ser fornecida;

(RNOO6) — se "Tipo de garantia” = 6 ndo se preenchem os
campos "Referéncia da garantia" e "Outras referéncias da
garantia".

Sempre que o “Tipo de garantia” do grupo de dados “Garantia” for = “0”, “1”, “2”, “4” ou
“9”, este campo tem de ser preenchido.

Indicar o namero atribuido a garantia em causa. Este nimero tem de respeitar a
seguinte estrutura:
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Ano: 2 digitos (Ultimos dois digitos do ano)

Cddigo do pais: 2 letras

Cddigo da garantia/dispensa: 12 caracteres

v/ 0s 6 primeiros identificam a estancia de garantia;

v' 0s restantes 6 correspondem ao numero da garantia/dispensa
propriamente dito

Digito de controlo: 1 caracter

Numero do titulo de garantia: 7 caracteres.

Este nimero s6 é indicado no caso de o tipo de garantia ser igual a 4

AN

<]

Exemplo: 03PT0000750001205 OU 03PT000750001369A123456

> OUTRAS REFERENCIAS DA GARANTIA (CASA 52) — PREENCHIMENTO
CONDICIONADO,
ALFANUMERICO
ATE 35 CARACTERES

» (Condicdo 130) — Esta informacdo é obrigatéria se a
anterior ndo for fornecida, caso contrario ndo pode ser

utilizada.

(RNOO5) — se "Tipo de garantia® = 3 ou 8 entdo "Outras
referéncias da garantia” = "O" sendo "Outras referéncias da
garantia” = "F".

(RNOO6) — se "Tipo de garantia" = 6 ndo se preenchem os
campos "Referéncia da garantia” e "Outras referéncias da
garantia”.

(Regra 900) — Se no campo “Tipo de declaracdo” do grupo
de dados “Operacdo de Transito” constar o codigo TIR,
neste campo tem de se indicar o nimero da caderneta TIR,
gue, obrigatoriamente, tem de ser igual ao nimero indicado
no campo “Referéncia do Documento”, correspondente ao
codigo de tipo de documento “952”, do subgrupo de dados
“Documentos/Certificados apresentados”.

Sempre que o “Tipo de garantia” do grupo de dados “Garantia” for igual a “3” ou “8”
este campo tem de ser preenchido.

Indicar o nimero atribuido & garantia em causa. Este nimero tem a mesma estrutura
do NRG, com excepcao, obviamente dos Ultimos sete caracteres que identificam
titulos.
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> CODIGO DE ACESSO — PREENCHIMENTO CONDICIONADO, ALFANUMERICO 4
CARACTERES

» (Condicdo 86) — Se “Tipo de garantia” = “0”, “1”, “2”, “4” ou
“9” e “NRG" utilizado, esta informacdo € obrigatéria, caso
contrério é facultativa.

Em funcédo do tipo de garantia, o cédigo de acesso é concedido pela esténcia de
garantia, pelo fiador ou pelo responséavel principal e € utilizado para identificar uma
garantia especifica.

Pela estancia de garantia quando esta for do tipo "2" (garantia isolada por fianca);
Pelo fiador quando a garantia for do tipo "4" (garantia isolada por titulos);

Pelo responsavel principal quando se tratar de garantia do tipo "0", "1" ou "9"
[dispensa de garantia, garantia global ou garantia isolada prevista no anexo 47A das
DACAC (de multiuso), respectivamente].

Este codigo tem por objectivo "autenticar® a(s) pessoa(s) que pode(m) invocar
determinada garantia, uma vez que esta s6 pode ser utilizada pela(s) pessoa(s)
habilitada(s) para o efeito.

+ LIMITE DE VALIDADE CE

> NAO VALIDO NA CE (CASA 52) — OBRIGATORIO, NUMERICO 1 DIGITO

» (Regra 230) — Indicador cujo valor pode ser “0” se nao, “1”
se sim.

Para as operag0fes de transito comunitério deve ser utilizado o cédigo “0”.

+ LIMITE DE VALIDADE NAO CE

> NAO VALIDO PARA AS OUTRAS PARTES CONTRATANTES (CASA 52) —
OBRIGATORIO, ALFA 2 CARACTERES

» (Regra 231) — Indicar um codigo de pais utilizador do
regime de transito que nao pertenca a UE, com excepcao
dos cédigos LI (Liechtenstein) e SJ (Svalbard e Ilha Jan
Mayen).

Indicar o(s) cédigo(s) de pais(es) onde a garantia/dispensa utilizada néo € valida.

Os codigos de pais a utilizar sdo os que constam do anexo 37C das DACAC, os quais
encontram-se reproduzidos na lista 2 do anexo "Cédigos a Utilizar", que corresponde
a lista 8 indicada no guia EDI.
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ANEXO

CODIGOS A UTILIZAR
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SINOPSE DA LISTA DE CODIGOS

Numero de lista
, Anexo das .
Namero Nome DACAC mdlqado no
Guia EDI

1 Tipos de Declaracao 38 31

2 Paises
Lista Completa -- 8
Paises (Transito Comum) -- 9
Paises (Transito Comum néo CE) -- 63

3 Cédigos de Lingua -- 12

4 Modos de transporte 38 18

5 Volumes 37C 17

6 Mercadorias Sensiveis 44C 64

7 Referéncias Administrativas Anteriores -- 14
Documentos apresentados/Cadigos dos 13

8 o 37C
certificados

9 Informacdes Complementares 37C 39

10 Estancias aduaneiras nacionais -- --

11 Resultados do controlo -- 47

12 Tipos de garantia 38 51
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1. Tipos de Declaracéo

Caodigo Descricédo

T1 Mercadorias que devem circular ao abrigo do regime de transito
comunitario externo

T2 Mercadorias que devem circular ao abrigo do regime de transito
comunitario interno, em conformidade com o artigo 163.° ou com o
artigo 165.° do Cdédigo, excepto no caso do n.° 1 do artigo 340.°C das
DACAC.

T2F Mercadorias que devem circular ao abrigo do regime de transito
comunitario interno, em conformidade com o n.° 1 do artigo 340.°C das
DACAC

T- Remessas mistas previstas no artigo 351.° das DACAC

TIR Mercadorias que circulam ao abrigo de uma caderneta TIR

2. Paises

2.1. Lista completa

Ordenada por pais

Cdédigo Denominacado

AF Afeganistao

ZA Africa do Sul

AL Albania

DE Alemanha (incluindo a ilha de Helgoland; nao incluindo o territorio de
Bisingen)

AD Andorra

AO Angola (incluindo Cabinda)

Al Anguila

AQ Antarctica (Territorios a sul do sexagésimo grau de latitude sul; ndo
incluindo os Territérios Austrais Franceses (TF), a ilha Bouvet (BV), a
Geodrgia do Sul e as ilhas Sandwich do Sul (GS))
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Cdédigo Denominacado
MK Macedonia, Antiga Republica Jugoslava
AG Antigua e Barbuda
AN Antilhas Holandesas (Curacau, Bonaire, Santo Eustaquio, Saba e a

parte sul de S&o Martinho)
SA Arabia Saudita
DZ Argélia
AR Argentina
AM Arménia
AW Aruba
AU Australia
AT Austria
AZ Azerbaijao
BS Bahamas
BD Bangladeche
BB Barbados
BH Barém
BE Bélgica
BZ Belize
BJ Benim
BM Bermudas
BY Bielorrussia
BO Bolivia
BA Bosnia-Herzegovina
BW Botsuana
BV Bouvet, Ilha
BR Brasil
BN Brunei Darussalam
BG Bulgaria
BF Burquina Faso

DGAIEC/19-05-09

42/83




MINISTERIO DAS FINANCAS
DIRECCAO-GERAL DAS ALFANDEGAS
E DOS IMPOSTOS ESPECIAIS SOBRE O CONSUMO

NSTI - NOVO SISTEMA DE TRANSITO INFORMATIZADO

* K
* *
* *
* *

* Kk

EQUIPA NACIONAL DE PROJECTO

Cdédigo Denominacado
Bl Burundi
BT Butdo
CV Cabo Verde
KY Caimao, llhas
CM Camardes
KH Camboja
CA Canada
QA Catar
KZ Cazaquistao
XC Ceuta
TD Chade
CL Chile
CN China, Republica Popular da
CY Chipre
CX Christmas, llha
CC Cocos (Keeling), llhas
CO Colébmbia
KM Comores (Grande Comore, Anjouan e Moheli)
EU Comunidade Europeia
CG Congo
CD Congo, Republica Democratica (Antigo Zaire)
CK Cook, llhas
KP Coreia do Norte
KR Coreia do Sul
Cl Costa do Marfim
CR Costa Rica
HR Croacia
CuU Cuba
DK Dinamarca
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Cdédigo Denominacado

DM Dominica

EG Egipto

AE Emirados Arabes Unidos (Abu Dabi, Dubai, Charja, Ajman, Umm al-
Qaiwan, Ras al-Khaima e Fujaira)

EC Equador (incluindo as ilhas Galapagos)

ER Eritreia

SK Eslovaquia

Sl Eslovénia

ES Espanha (incluindo as Baleares e as llhas Canérias, ndo incluindo
Ceuta e Melilha)

UsS Estados Unidos da América (incluindo Porto Rico)

EE Estonia

ET Etiopia

FK Falkland, llhas / Malvinas, Ilhas

FO Faroé, llhas

FJ Fiji, Ilhas

PH Filipinas

Fl Finlandia (incluindo as ilhas Aland)

FR Franca (incluindo Ménaco e departamentos ultramarinos franceses:
Reunido, Guadalupe, Martinica e Guaiana Francesa)

GA Gabao

GM Gambia

GH Gana

GE Georgia

GS Georgia do Sul e Ilhas Sandwiche do Sul

Gl Gibraltar

GD Granada (incluindo as Granadinas do sul)

GR Grécia

GL Gronelandia

GU Guam
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Cdédigo Denominacado
GT Guatemala
GY Guiana
GN Guiné
GQ Guiné Equatorial
GW Guiné-Bissau
HT Haiti
HM Heard, llha e McDonald, llhas
HN Honduras (incluindo as ilhas Swan)
HK Hong Kong
HU Hungria
YE lémen (Antigos Iémen do Norte e Iémen do Sul)
IN india
ID Indonésia
IR Irdo (Republica Islamica do)
1Q Iraque
IE Irlanda
IS Islandia
IL Israel
IT Italia (incluindo Livigno; ndo incluindo a comuna de Campione d'ltalia)
JM Jamaica
JP Japao
DJ Jibuti
JO Jordania
YU Jugoslavia (Sérvia e Montenegro)
XK Kosovo
KW Kuwait
LA Laos (Republica Democratica Popular do)
LS Lesoto
LV Letdnia
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Cdédigo Denominacado

LB Libano

LR Libéria

LY Libia (Jamahira Arabe da)

LI Liechtenstein

LT Lituania

LU Luxemburgo

MO Macau

MG Madagascar

MY Malasia (Malasia Peninsular e Malasia Oriental — Saravaque, Saba e
Labud)

MW Malavi

MV Maldivas

ML Mali

MT Malta (incluindo Gozo e Comino)

MP Marianas do Norte, llhas

MA Marrocos

MH Marshall, llhas

MU Mauricia (llha Mauricia, ilha Rodrigues, ilhas Agalega e Cargados
Carajos Shoals - ilhas Sdo Brandao)

MR Mauritania

YT Mayotte (Grande-Terre e Pamandzi)

XL Melilha

UM Menores distantes dos Estados Unidos, llhas (Incluindo a ilha Baker,
a ilha Howland, a ilha Jarvis, o atol Johnston, o recife Kingman, as
ilhas Midway, a ilha de Navassa, o atol Palmira e a ilha Wake)

MX México

MM Mianmar (Antiga Birmania)

FM Micronésia (Estados Federados da) (Kosrae, Ponape, Truk e Yap)

MZ Mocambique

MD Moldova (Republica de)/Moldavia
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Cdédigo Denominacado

MN Mongolia

MS Monserrate

XM Montenegro

NA Namibia

NR Nauru

NP Nepal

NI Nicardgua (incluindo as ilhas del Maiz)

NE Niger

NG Nigéria

NU Niue, llha

NF Norfolk, Ilha

NO Noruega (incluindo o arquipélago de Svalbard e a ilha de Jan Mayen)

NC Nova Caleddnia (incluindo as ilhas da Lealdade — Maré, Lifou e
Ouveéa)

NZ Nova Zelandia (N&o incluindo a dependéncia de Ross — Antartico)

OM Oméa

NL Paises Baixos

PW Palau

PA Panama (incluindo a antiga zona do Canal)

PG Papuésia-Nova Guiné (Parte oriental da Nova Guinég; arquipélago
Bismarck (incluindo Nova Bretanha, Nova Irlanda, Lavongai e ilhas do
Almirantado); ilhas Salomao do Norte (Bougainville e Buka); ilhas
Trobriand, ilhas Woodlark, ilhas de Entrecasteaux e arquipélago da
Louisiade)

PK Paquistao

PY Paraguai

PE Peru

PN Pitcairn (incluindo as ilhas Henderson, Ducie e Oeno)

PF Polinésia francesa (llhas Marquesas, arquipélago da Sociedade
(incluindo Tahiti), ilhas Tuamotu, ilhas Gambier e ilhas Austrais;
incluindo a ilha Clipperton)
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Cdédigo Denominacado

PL Polbnia

PT Portugal (incluindo os Acores e a Madeira)

KE Quénia

KG Quirguizistdo

Kl Quiribati

GB Reino Unido (Gré-Bretanha, Irlanda do Norte, ilhas Anglo-Normandas
e ilhas de Man)

CF Republica Centrafricana

Ccz Republica Checa

DO Republica Dominicana

RO Roménia

RW Ruanda

RU Russia (Federacdo da)

SB Salomao, llhas

SV Salvador

WS Samoa (Antiga Samoa Ocidental)

AS Samoa Americana

SH Santa Helena (incluindo a ilha da Ascensao e o Arquipélago Tristao
da Cunha)

LC Santa Lucia

VA Santa Sé / Vaticano

KN Sao Cristovao e Nevis

SM S&o Marinho

PM Séao Pedro e Miquelon

ST Sao Tomeé e Principe

VC S&o Vicente e Granadinas

SC Seichelles e dependéncias (Ilha Mahé, ilha Praslin, La Digue, Frégate
e Silhouette; ilhas Almirantes (incluindo Desroches, Alphonse, Plate e
Coétivy); ilhas Farguhar (incluindo Providence); ilhas Aldabra e ilhas
Cosmoledo

SN Senegal
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Cdédigo Denominacado

SL Serra Leoa

XS Sérvia

SG Singapura

SY Siria (Republica Arabe da)

SO Somalia

LK Sri Lanca

SZ Suazilandia

SD Sudao

SE Suécia

CH Suica (incluindo o territério alemé&o de Blsingen e a comuna italiana
de Campione d’ltalia)

SR Suriname

SJ Svalbard e Ilha Jan Mayen

TH Tailandia

T™W Taiwan (Territério aduaneiro distinto de Taiwan, Penghu, Kinmen e
Matsu)

TJ Tajiquistdo

TZ Tanzania (Republica Unida da - Tanganica, Zanzibar e Pemba -)

10 Territorio britanico do oceano indico (Arquipélago dos Chagos)

PS Territério palestino ocupado (Cisjordania (incluindo Jerusalém-Leste)
e Faixa de Gaza)

TF Territérios Austrais Franceses (Incluindo as ilhas Kerguelen, a ilha de
Amesterddo, a ilha de Sdo Paulo e o arquipélago Crozet)

TL Timor-Leste

TG Togo

TK Tokelau, llhas

TO Tonga

TT Trindade e Tobago

TN Tunisia

TC Turcas e Caicos, llhas
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Cdédigo Denominacado
™ Turquemenistao
TR Turquia
TV Tuvalu
UA Ucrania
UG Uganda
Uy Uruguai
Uz Usbequistao
VU Vanuatu
VE Venezuela
VN Viethame
VG Virgens britanicas, llhas
VI Virgens dos Estados Unidos, llhas
WF Wallis e Futuna, llhas
ZM Zambia
Z\W Zimbabué

Ordenada por codigo

Cdédigo Denominacado
AD Andorra
AE Emirados Arabes Unidos (Abu Dabi, Dubai, Charja, Ajman, Umm al-
Qaiwan, Ras al-Khaima e Fujaira)
AF Afeganistao
AG Antigua e Barbuda
Al Anguila
AL Albania
AM Arménia
AN Antilhas holandesas (Curacau, Bonaire, Santo Eustaquio, Saba e a

parte sul de S&o Martinho)
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Cdédigo Denominacado

AO Angola (incluindo Cabinda)

AQ Antérctica (Territorios a sul do sexagésimo grau de latitude sul; ndo
incluindo os Territorios Austrais Franceses (TF), a ilha Bouvet (BV), a
Geodrgia do Sul e as ilhas Sandwich do Sul (GS))

AR Argentina

AS Samoa Americana

AT Austria

AU Australia

AW Aruba

AZ Azerbaijao

BA Bosnia-Herzegovina

BB Barbados

BD Bangladeche

BE Bélgica

BF Burquina Faso

BG Bulgaria

BH Barém

Bl Burundi

BJ Benim

BM Bermudas

BN Brunei Darussalam

BO Bolivia

BR Brasil

BS Bahamas

BT Butéo

BV Bouvet, Ilha

BW Botsuana

BY Bielorrussia

BZ Belize

CA Canada
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Cdédigo Denominacado

CC Cocos (Keeling), llhas

CD Congo, Republica Democratica (Antigo Zaire)

CF Republica Centrafricana

CG Congo

CH Suica (incluindo o territério alemao de Bisingen e a comuna italiana
de Campione d’ltélia)

Cl Costa do Marfim

CK Cook, llhas

CL Chile

CM Camardes

CN China, Republica Popular da

CO Colombia

CR Costa Rica

CU Cuba

CV Cabo Verde

CX Christmas, llha

CY Chipre

Ccz Republica Checa

DE Alemanha (incluindo a ilha de Helgoland; ndo incluindo o territério de
Bilsingen)

DJ Jibuti

DK Dinamarca

DM Dominica

DO Republica Dominicana

DZ Argélia

EC Equador (incluindo as ilhas Galapagos)

EE Estonia

EG Egipto

ER Eritreia

ES Espanha (incluindo as Baleares e as Ilhas Canarias, ndo incluindo
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Cdédigo Denominacado

Ceuta e Melilha)

ET Etidpia

EU Comunidade Europeia

Fl Finlandia (incluindo as ilhas Aland)

FJ Fiji, llhas

FK Falkland, llhas/Malvinas, llhas

FM Micronésia, Estados Federados da (Kosrae, Ponape, Truk e Yap)

FO Faroé (llhas)

FR Francga (incluindo Mdnaco e departamentos ultramarinos franceses:
Reunido, Guadalupe, Martinica e Guaiana Francesa)

GA Gabao

GB Reino Unido (Gra-Bretanha, Irlanda do Norte, ilhas Anglo-Normandas
e ilhas de Man)

GD Granada (incluindo as Granadinas do sul)

GE Georgia

GH Gana

Gl Gibraltar

GL Gronelandia

GM Gambia

GN Guiné

GQ Guiné Equatorial

GR Grécia

GS Georgia do Sul e Ilhas Sandwiche do Sul

GT Guatemala

GU Guam

GW Guiné-Bissau

GY Guiana

HK Hong Kong

HM Heard, Ilha e McDonald, llhas

HN Honduras (incluindo as ilhas Swan)
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Cdédigo Denominacado

HR Croacia

HT Haiti

HU Hungria

ID Indonésia

IE Irlanda

IL Israel

IN india

10 Territorio britanico do oceano indico (Arquipélago dos Chagos)
1Q Iraque

IR Irdo (Republica Islamica do)

IS Islandia

IT Itdlia (incluindo Livigno; ndo incluindo a comuna de Campione d'ltalia)
JM Jamaica

JO Jordania

JP Japéo

KE Quénia

KG Quirguizistao

KH Camboja

Kl Quiribati

KM Comores (Grande Comore, Anjouan e Moheli)
KN S&o Cristovao e Nevis

KP Coreia do Norte

KR Coreia do Sul
KW Kuwait

KY Caimao, llhas

KZ Cazaquistao

LA Laos (Republica Democratica Popular do)

LB Libano

LC Santa Lucia
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Cdédigo Denominacado

LI Listenstaine

LK Sri Lanca

LR Libéria

LS Lesoto

LT Lituania

LU Luxemburgo

LV Letdnia

LY Libia (Jamahira Arabe da)

MA Marrocos

MD Moldova (Republica de)/Moldavia

MG Madagascar

MH Marshall, llhas

MK Antiga Republica Jugoslava da Maceddnia
ML Mali

MM Mianmar (Antiga Birmania)

MN Mongolia

MO Macau

MP Ilhas Marianas do Norte

MR Mauritania

MS Monserrate

MT Malta (incluindo Gozo e Comino)

MU Mauricia (llha Mauricia, ilha Rodrigues, ilhas Agalega e Cargados

Carajos Shoals - ilhas S&o Brandao)

MV Maldivas

MW Malavi

MX México

MY Malasia (Malasia Peninsular e Malasia Oriental — Saravaque, Saba e

Labud)
MZ Mocambique
NA Namibia
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Cdédigo Denominacado

NC Nova Caledonia (incluindo as ilhas da Lealdade — Maré, Lifou e Ouvéa)

NE Niger

NF Norfolk, Ilha

NG Nigéria

NI Nicardgua (incluindo as ilhas del Maiz)

NL Paises Baixos

NO Noruega (incluindo o arquipélago de Svalbard e a ilha de Jan Mayen)

NP Nepal

NR Nauru

NU Niue, llha

NZ Nova Zelandia (Nao incluindo a dependéncia de Ross — Antértico)

OM Oma

PA Panama (incluindo a antiga zona do Canal)

PE Peru

PF Polinésia francesa (llhas Marquesas, arquipélago da Sociedade
(incluindo Tahiti), ilhas Tuamotu, ilhas Gambier e ilhas Austrais;
incluindo a ilha Clipperton)

PG Papuésia-Nova Guiné (Parte oriental da Nova Guiné; arquipélago
Bismarck (incluindo Nova Bretanha, Nova Irlanda, Lavongai e ilhas do
Almirantado); ilhas Salomdo do Norte (Bougainville e Buka); ilhas
Trobriand, ilhas Woodlark, ilhas de Entrecasteaux e arquipélago da
Louisiade)

PH Filipinas

PK Paquistao

PL Pol6nia

PM Sao Pedro e Miguelon

PN Pitcairh (incluindo as ilhas Henderson, Ducie e Oeno)

PS Territorio palestino ocupado (Cisjordania (incluindo Jerusalém-Leste)
e Faixa de Gaza)

PT Portugal (incluindo os Acores e a Madeira)

PW Palau
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Cdédigo Denominacado

PY Paraguai

QA Catar

RO Roménia

RU Russia (Federacdo da)

RW Ruanda

SA Arabia Saudita

SB llhas Salomé&o

SC Seichelles e dependéncias (llha Mahé, ilha Praslin, La Digue, Frégate
e Silhouette; ilhas Almirantes (incluindo Desroches, Alphonse, Plate e
Coétivy); ilhas Farquhar (incluindo Providence); ilhas Aldabra e ilhas
Cosmoledo

SD Sudao

SE Suécia

SG Singapura

SH Santa Helena (incluindo a ilha da Ascensdo e o Arquipélago Tristdo
da Cunha)

Sl Eslovénia

SJ Svalbard e llha Jan Mayen

SK Eslovaquia

SL Serra Leoa

SM Sao Marinho

SN Senegal

SO Somalia

SR Suriname

ST S&o Tomé e Principe

SV Salvador

SY Siria (Republica Arabe da)

SZ Suazilandia

TC Turcas e Caicos, llhas

TD Chade
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Cdédigo Denominacado

TF Territorios Austrais Franceses (Incluindo as ilhas Kerguelen, a ilha de
Amesterddo, a ilha de Sdo Paulo e o arquipélago Crozet)

TG Togo

TH Tailandia

TJ Tajiquistao

TK Tokelau, llhas

™ Turguemenistao

TN Tunisia

TO Tonga

TL Timor-Leste

TR Turquia

TT Trindade e Tobago

TV Tuvalu

TW Taiwan (Territério aduaneiro distinto de Taiwan, Penghu, Kinmen e
Matsu)

TZ Tanzania (Republica Unida da - Tanganica, Zanzibar e Pemba -)

UA Ucrania

UG Uganda

UM Menores distantes dos Estados Unidos, Ilhas (Incluindo a ilha Baker,
a ilha Howland, a ilha Jarvis, o atol Johnston, o recife Kingman, as
ilhas Midway, a ilha de Navassa, o atol Palmira e a ilha Wake)

US Estados Unidos da América (incluindo Porto Rico)

Uy Uruguai

Uz Usbequistdo

VA Santa Sé / Vaticano

VC Sao Vicente e Granadinas

VE Venezuela

VG Virgens britanicas, llhas

VI Virgens dos Estados Unidos, Ilhas

VN Vietname
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Cdédigo Denominacado

VU Vanuatu

WF Wallis e Futuna, llhas

WS Samoa (Antiga Samoa Ocidental)

XC Ceuta

XK Kosovo

XL Melilha (Incluindo o Pefion de Vélez de la Gomera, Pefion de
Alhucemas e as ilhas Chafarinas)

XM Montenegro

XS Sérvia

YE lémen (Antigos Iémen do Norte e Iémen do Sul)

YT Mayotte (Grande-Terre e Pamandzi)

YU Jugoslavia (Sérvia e Montenegro)

ZA Africa do Sul

ZM Zambia

zZW Zimbabué

2.2. Lista apenas com o0s paises do transito comum

Cdédigo Denominacdo

AT Austria

BE Bélgica

CH Suica (incluindo o territério alemé&o de Blsingen e a comuna italiana
de Campione d'ltalia)

CY Chipre

Ccz Republica Checa

DE Alemanha (incluindo a ilha de Helgoland; ndo incluindo o territério de
Bilsingen)

DK Dinamarca

EE Estonia
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Cdédigo Denominacado

ES Espanha (incluindo as Baleares e as Ilhas Canarias, ndo incluindo
Ceuta e Melilha)

FI Finlandia (incluindo as ilhas Aland)

FR Francga (incluindo Mdnaco e departamentos ultramarinos franceses:
Reunido, Guadalupe, Martinica e Guaiana Francesa)

GB Reino Unido (Gra-Bretanha, Irlanda do Norte, ilhas Anglo-Normandas
e ilhas de Man)

GR Grécia

HU Hungria

IE Irlanda

IS Islandia

IT Italia (incluindo Livigno; ndo incluindo a comuna de Campione d'ltalia)

LT Lituania

LU Luxemburgo

LV Letonia

MT Malta

NL Paises Baixos

NO Noruega (incluindo o arquipélago de Svalbard e a ilha de Jan Mayen)

PL Polonia

PT Portugal (incluindo os Acores e a Madeira)

SE Suécia

Sl Eslovénia

SK Eslovaguia

2.3. Lista apenas com os paises do transito comum ndo CE

Cédigo

Denominacéo

CH

Suica (incluindo o territério alemao de Biisingen e a comuna italiana
de Campione d’ltélia)
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EQUIPA NACIONAL DE PROJECTO

Cdédigo Denominacado
IS Islandia
NO Noruega (incluindo o arquipélago de Svalbard e a ilha de Jan Mayen)

3. Cédigos de Lingua

Caodigo Denominacgdo

de Aleméo
da Dinamarqués
sk Eslovaco
es Espanhol

fi Finlandés

fr Francés

el Grego

nl Holandés
hu Hungaro
en Inglés
ga Irlandés

is Islandés

it Italiano
no Noruegués

pl Polaco

pt Portugués

SV Sueco
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EQUIPA NACIONAL DE PROJECTO

4. Modos de transporte

Codigo Descricao
A® B®@
1 10 Transporte maritimo
12 ]Vagao sobre navio
16 | Veiculo rodoviario a motor sobre navio
17 | Rebogque ou semi-reboque sobre navio
18 | Embarcacdo de navegacao interior sobre navio
2 20 | Transporte por caminho-de-ferro
23 | Veiculo rodoviério transportado em caminho-de-ferro
3 30 | Transporte rodoviario
4 40 | Transporte aéreo
5 50 | Remessas postais
7 70 Instalacdes de transporte fixas
8 80 Transporte por navegacao interior
9 90 | Propulsao propria

@ _ Obrigatério
@ _ Facultativo
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5. Volumes

Cdédigo Descricdo
AE Aerossol
AM Ampola, ndo protegida
AP Ampola, protegida
RG Anel
CH Arca
BM Bacia
TL Bacia com tampa
BF Baldo, ndo protegido
BP Baldo, protegido
BJ Balde
BR Barra
BZ Barra em molho/maco/fardo
KG Barrica
BA Barril
2C Barril, de madeira
QH Barril, de madeira, com batoque
QJ Barril, de madeira, com parte superior amovivel
FI Barrilete
TR Bau
SE Bau de marinheiro
JY Bidao, cilindrico
3A Bidao, de aco
QL Bidao, de aco, parte superior amovivel
QK Bidao, de aco, parte superior ndo amovivel
3H Bidao, de plastico
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Cdédigo Descricdo
QN Bidao, de plastico, parte superior amovivel
QM Bidao, de plastico, parte superior ndo amovivel
JC Bid&o, rectangular
Al Blister duplo
RL Bobina
FL Boido
PO Bolsa
GB Botija de gas
HR Cabaz
FO Cacifo com chave
BX Caixa (Box)

SK Caixa, armacao

DH Caixa CHEP (Commonwealth Handling Equipment Pool) Eurobox
CT Caixa, de cartdo (Carton)

TC Caixa de cha

MX Caixa de fosforos

Cl Caixa de metal

El Caixa isotérmica

ED Caixa, com base em palete

EE Caixa, com base em palete, de madeira
EH Caixa, com base em palete, de metal
EF Caixa, com base em palete, de papelao
EG Caixa, com base em palete, de plastico
4A Caixa, de aco

4B Caixa, de aluminio

DGAIEC/19-05-09

64/83




MINISTERIO DAS FINANCAS
DIRECCAO-GERAL DAS ALFANDEGAS
E DOS IMPOSTOS ESPECIAIS SOBRE O CONSUMO

NSTI - NOVO SISTEMA DE TRANSITO INFORMATIZADO

* K
* *
* *
* *

* Kk

EQUIPA NACIONAL DE PROJECTO

Cdédigo Descricdo
4D Caixa, de contraplacado
4C Caixa, de madeira natural
QQ Caixa, de madeira natural, de painéis estanques a pulverulentos
QP Caixa, de madeira natural, normal
4F Caixa, de madeira reconstituida
4G Caixa, de painéis de fibras
4H Caixa, de plastico
QR Caixa, de plastico, expandido
QS Caixa, de plastico, rigido
BW Caixa, para liquidos
CJ Caixao
NS Caixas embutidas
FR Caixilho
SC Caixote baixo
FC Caixote de fruta
CcC Canado de leite
Pl Cano
PV Canos em molho/maco/fardo
PH Cantaro
Cv Capa
AV Céapsula
SO Carrete
BB Carretel
CM Cartéo (“card”)
CQ Cartucho
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Cdédigo Descricdo

CK Casco

PF Cercadura

PJ Cesta

CE Cesta de verga

BK Cesto

HB Cesto, com asa, de madeira

HC Cesto, com asa, de papelao

HA Cesto, com asa, de plastico

SZ Chapas, em molho/maco/fardo

CY Cilindro

CF Cofre

AJ Cone

LV Contentor (“liftvan”)

VK Contentor tipo “vanpack”

CN Contentor, ndo especificado de outro modo, excepto como
eguipamento de transporte

VA Cuba

zZ Definido de comum acordo

NE Desempacotado ou desembalado

VP Embalado sob vacuo

FT Embalagem alimentar (“foodtainer”)

SW Embalagem com pelicula retractil

IC Embalagem expositor, de plastico

6H Embalagem compdsita, recipiente de plastico

YD Embalagem compdsita, recipiente de plastico, com caixa exterior de
aluminio
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EQUIPA NACIONAL DE PROJECTO

Cdédigo Descricdo

YK Embalagem compdsita, recipiente de plastico, com caixa exterior de
papelédo

YH Embalagem compdsita, recipiente de plastico, com caixa exterior de
contraplacado

YM Embalagem compdsita, recipiente de plastico, com caixa exterior de
plastico rigido

YB Embalagem compdsita, recipiente de plastico, com caixa exterior de
aco

YF Embalagem compdsita, recipiente de plastico, com caixa exterior de
madeira

YC Embalagem compdsita, recipiente de plastico, com casco exterior de
aluminio

YJ Embalagem composita, recipiente de plastico, com casco exterior de
papelédo

YL Embalagem compdsita, recipiente de plastico, com casco exterior de
plastico

YG Embalagem compdsita, recipiente de plastico, com casco exterior de
contraplacado

YA Embalagem compdsita, recipiente de plastico, com casco exterior de
aco

6P Embalagem compdsita, recipiente de vidro

YN Embalagem compodsita, recipiente de vidro, com casco exterior de
aco

YW Embalagem compésita, recipiente de vidro, com casco exterior de
papeldo

YS Embalagem compadsita, recipiente de vidro, com caixa exterior de
madeira

YR Embalagem compdsita, recipiente de vidro, com caixa exterior de
aluminio
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Cdédigo Descricdo

YP Embalagem compdsita, recipiente de vidro, com caixa exterior de
aco

YX Embalagem compdsita, recipiente de vidro, com caixa exterior de
papelédo

YQ Embalagem compdsita, recipiente de vidro, com casco exterior de
aluminio

YT Embalagem compodsita, recipiente de vidro, com casco exterior de
contraplacado

YV Embalagem compésita, recipiente de vidro, com cesto de verga

YY Embalagem compdsita, recipiente de vidro, com embalagem
exterior de plastico expandido

YZ Embalagem compdsita, recipiente de vidro, com embalagem
exterior de plastico rigido

IK Embalagem de papelédo, com orificio de preensao

IE Embalagem, com janela

IG Embalagem, embalada em papel

ID Embalagem, expositor, de metal

IB Embalagem, expositor, de papelao

IA Embalagem, expositor, em madeira

IF Embalagem, tubular

PC Embrulho

FD Engradado

EN Envelope

SV Envelope, de aco

CL Espira

RK Estante

MT Esteira

DGAIEC/19-05-09 68/83



MINISTERIO DAS FINANCAS
DIRECCAO-GERAL DAS ALFANDEGAS
E DOS IMPOSTOS ESPECIAIS SOBRE O CONSUMO

NSTI - NOVO SISTEMA DE TRANSITO INFORMATIZADO
* K
* *
* *
*****

EQUIPA NACIONAL DE PROJECTO

Cdédigo Descricdo
TS Fardo
BL Feixe, comprimido
BN Feixe, ndo comprimido
ST Folha
SM Folha de metal
SL Folha intermédia
SB Folha, calandrada
SP Folha, revestimento em plastico
PT Frasco
VI Frasco pequeno
CG Gaiola
DG Gaiola CHEP (Commonwealth Handling Equipment Pool)
wB Garrafa empalhada
BS Garrafa, ndo protegida, bulbosa
BO Garrafa, ndo protegida, cilindrica
BV Garrafa, protegida, bulbosa
BQ Garrafa, protegida, cilindrica
DJ Garrafdao empalhado, ndo protegido
DP Garrafao empalhado, protegido
CO Garrafao, ndo protegido
CP Garraféao, protegido
DN Gerador de aerossol
CR Grade
DK Grade, de cartéo, para granel
DM Grade, de madeira, para granel
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Cdédigo Descricdo

DB Grade, de papeldo, com diversas camadas

DC Grade, de papeldo, de camadas mudltiplas

DA Grade, de plastico, com diversas camadas

DL Grade, de plastico, para granel

CB Grade, para cerveja

BC Grade, para garrafas

MC Grade, para leite

ZQ Grande recipiente para granel liquido, de matéria compdsita, com
recipiente interior de plastico rigido

ZK Grande recipiente para granel liquido, de plastico rigido, autbnomo

ZS Grande recipiente para granel, de matérias compaositas

ZG Grande recipiente para granel, de plastico rigido, com
equipamento de estrutura, sob pressao

WA Grande recipiente, para granel

WK Grande recipiente, para granel liquido, de ago

WL Grande recipiente, para granel liquido, de aluminio

ZR Grande recipiente para granel liquido, de matéria compésita, com
recipiente interior de plastico mole

Z) Grande recipiente para granel liquido, de plastico rigido, com
equipamento de estrutura

WM Grande recipiente, para granel liquido, metalico

ZM Grande recipiente para granel sdlido, de matéria compdsita, com
recipiente interior de plastico mole

ZL Grande recipiente para granel sdélido, de matéria compdsita, com
recipiente interior de plastico rigido

ZF Grande recipiente para granel sélido, de plastico rigido, autbnomo

ZD Grande recipiente para granel sdlido, de plastico rigido, com
equipamento de estrutura

WC Grande recipiente, para granel, de aco
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Cdédigo Descricdo

WG Grande recipiente, para granel, de aco sob pressao superior a 10 k Pa
(0,1 bar)

WD Grande recipiente, para granel, de aluminio

WH Grande recipiente, para granel, de aluminio sob pressao superior a
10 k Pa (0,1 bar)

ZX Grande recipiente, para granel, de contraplacado

WY Grande recipiente, para granel, de contraplacado, forrado

ZW Grande recipiente, para granel, de madeira natural

WU Grande recipiente, para granel, de madeira natural, forrado

Y Grande recipiente, para granel, de madeira reconstituida

WZ Grande recipiente, para granel, de madeira reconstituida, forrado

ZP Grande recipiente para granel, de matéria compadsita, com
recipiente interior de plastico mole, sob presséo

ZN Grande recipiente para granel, de matéria composita, com
recipiente interior de plastico rigido, sob pressdo

VAY) Grande recipiente para granel, de matéria compaosita, de metal,
excepto de aco

ZT Grande recipiente, para granel, de painéis de fibras

ZA Grande recipiente, para granel, de papel de camadas multiplas

ZC Grande recipiente, para granel, de papel de camadas multiplas,
resistente a agua

WS Grande recipiente, para granel, de pelicula plastica

AA Grande recipiente, para granel, de plastico rigido

ZH Grande recipiente, para granel, de plastico rigido, autbnomo, sob
pressao

WQ Grande recipiente, para granel, de tecido plastico, com forro

WP Grande recipiente, para granel, de tecido plastico, com revestimento

WR Grande recipiente, para granel, de tecido plastico, com revestimento
e forro
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EQUIPA NACIONAL DE PROJECTO

Cdédigo Descricdo

WN Grande recipiente, para granel, de tecido plastico, sem revestimento
nem forro

WW Grande recipiente, para granel, de téxteis, com forro

WV Grande recipiente, para granel, de téxteis, com revestimento

WX Grande recipiente, para granel, de téxteis, com revestimento
e forro

WT Grande recipiente, para granel, de téxteis, sem revestimento
nem forro

ZU Grande recipiente, para granel, flexivel

WF Grande recipiente, para granel, metalico

WJ Grande recipiente, para granel, metalico, sob presséo superior a
10 k Pa (0,1 bar)

43 Grande recipiente, para granel, mole (“big bag”)

VG Granel, gas (a 1031 mbar e 15° C)

VQ Granel, gas liquido (temperatura e pressdo anormais)

VL Granel, liquido

VY Granel, sélido, particulas finas (p6s)

VR Granel, solido, particulas granulosas (graos)

VO Granel, solido, particulas grossas (“nodulos”)

CS Invélucro (Case)

SS Invélucro, de aco (case, steel)

JR Jarro

CWwW Jaula, deslizante

CX Lata, cilindrica

CD Lata, com asa e bico

CA Lata, rectangular

IN Lingote

V4 Lingotes, em molho/mago/fardo
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Cdédigo Descricdo
ucC N&o enjaulado (animal)
LT Lote
BH Maco
SuU Mala
SY Manga
BE Molho
NF N&o embalado, nem acondicionado, unidade Unica
NG N&o embalado, nem acondicionado, diversas unidades
PK Pacote
PA Pacotilha
PX Palete
AH Palete, 100 x 110 cm
PB Palete, caixote
AG Palete, cobertura retractil
PD Palete, modular, aros de 80 x 100 cm
PE Palete, modular, aros de 80 x 120 cm
AF Palete, modular, aros de 80 x 60 cm
SI Patim
FP Pelicula (“filmpack”)
BU Pipa
TI Pipo
PG Placa
PY Placas, em molho/maco/fardo
JG Pote
PN Prancha
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Cdédigo Descricdo
Pz Pranchas, em molho/maco/fardo
Bl Receptaculo (Bin)
AD Receptaculo, de madeira
MR Receptéculo, de metal
AC Receptéaculo, de papel
AB Receptaculo, de papelao
PR Receptaculo, de plastico
GR Receptéaculo, de vidro
MW Receptaculo, revestido a plastico
TN Recipiente de folha-de-flandres
NT Rede
NU Rede, tubular, de plastico
NV Rede, tubular, de téxteis
SD Roca
RO Rolo
RJ Roupeiro movel
SA Saca
MS Saca, de camadas multiplas
BG Saco
RT Saco de rede
MB Saco, de camadas multiplas
JT Saco, de juta
5M Saco, de papel
XJ Saco, de papel de camadas multiplas
XK Saco, de papel de camadas multiplas, resistente a agua
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Cdédigo Descricdo
XD Saco, de pelicula de plastico
5H Saco, de tecido de plastico
XB Saco, de tecido de plastico, estanque para pulverulentos
XC Saco, de tecido de plastico, resistente a agua
XA Saco, de tecido de plastico, sem revestimento nem forro
5L Saco, de téxteis
XG Saco, de téxteis, estanque para pulverulentos
XH Saco, de téxteis, resistente a agua
XF Saco, de tecido téxteis, sem revestimento nem forro
ZB Saco, grande
FX Saco, mole
EC Saco, plastico
SH Saqueta
PL Selha
NA N&o disponivel
SX Sortido
BD Tabua
BY Tabua, em molho/maco/fardo
PU Tabuleiro
DX Tabuleiro, de madeira, de dois niveis, sem tampa
DT Tabuleiro, de madeira, de um nivel, sem tampa
DY Tabuleiro, de papelao, de dois niveis, sem tampa
DV Tabuleiro, de papelédo, de um nivel, sem tampa
DW Tabuleiro, de plastico, de dois niveis, sem tampa
DS Tabuleiro, de plastico, de um nivel, sem tampa
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Cdédigo Descricdo
DU Tabuleiro, de poliestireno, de um nivel, sem tampa
Cu Taca
DR Tambor
1A Tambor, de aco
QB Tambor, de aco, parte superior amovivel
QA Tambor, de aco, parte superior ndo amovivel
1B Tambor, de aluminio
QD Tambor, de aluminio, parte superior amovivel
QC Tambor, de aluminio, parte superior ndo amovivel
1D Tambor, de contraplacado
DI Tambor, de ferro
1w Tambor, de madeira
1G Tambor, de papelédo
IH Tambor, de plastico
QG Tambor, de plastico, parte superior amovivel
QF Tambor, de plastico, parte superior ndo amovivel
TY Tanque, cilindrico
TK Tanque, rectangular
TB Tina
Cz Toldo
TO Tonel
LG Toro
LZ Toros, em molho/maco/fardo
BT Tranca
TU Tubo
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Cdédigo Descricdo
TV Tubo, afunilado
TD Tubo, dobravel
TZ Tubos, em molho/maco/fardo
AT Vaporizador
RD Vara
Rz Varas, em molho/maco/fardo
HG Vasilha
Gl Viga
GZ Viga, em molho/maco/fardo

6. Mercadorias Sensiveis

Cédigo,p“?dt{)‘os Cédigo SH Designacédo das mercadorias
sensiveis

0207 12 Carnes e miudezas comestiveis, das aves da
0207 14 posicdo 0105, de galos e galinhas da espécie
Gallus domesticus, congeladas

1701 11 Acucares de cana ou de beterraba e sacarose
1701 12 guimicamente pura, no estado sélido
1701 91

1701 99

2208 20 Aguardentes, licores e outras bebidas espirituosas
2208 30
2208 40
2208 50
2208 60
2208 70
1 ex 2208 90
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Cédigo,pr(_)d?l')[os Cédigo SH Designac&o das mercadorias
sensiveis

2402 20 Cigarros que contenham tabaco

2403 10 Tabaco para fumar, mesmo contendo sucedaneos
de tabaco, em qualquer propor¢ao

M Sempre que se apliquem as disposicdes da subseccdo 7 da sec¢éo 2 do capitulo 4
do titulo Il da parte Il das DACAC, deve utilizar-se o Cddigo Produtos Sensiveis
indicado na 1.2 coluna em complemento do codigo SH indicado na 2.2 coluna
sempre que este ndo permita identificar de maneira univoca as mercadorias
sensiveis mencionadas na 3.2 coluna.

7. Referéncias administrativas anteriores

Caodigo Descricao
CM Contramarca
DECAA Declaracéo de sujei¢éo ao regime de Aperfeicoamento Activo
DECEA Declaracédo de sujeicdo ao regime de Entreposto Aduaneiro
DECIT Declaracédo de sujeicdo ao regime de Importacdo Temporaria
DECTCA Declaracédo de sujeicéo ao regime de Transformagé&o sobre Controlo
Aduaneiro

DECEXP Declaragéo de Exportacdo/Reexportagédo

DS Declaracdo Sumaria

(a)
T2 Documento T2
T2F Documento T2F

T2LATA Mercadorias comunitarias transportadas a coberto de um Livrete ATA

T2CIM Guia de Remessa CIM valida como documento T2

T2L Documento T2L
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Cdédigo Descricdo
T2LF Documento T2LF
T2LTIR Mercadorias comunitarias transportadas a coberto de uma Caderneta

TIR

(a) - Cadigos a utilizar pelas partes contratantes da Convengdo, com excepgdo dos

paises da UE

8. Documentos/Certificados apresentados

Cdédigo Descricdo
2 Certificado de conformidade
3 Certificado de qualidade
18 Certificado de circulacdo A.Tr.1
235 Lista de contentores
271 Lista de carga
325 Factura proforma
380 Factura comercial
703 Carta de porte aéreo emitida por um transitario (House)
704 Conhecimento principal (Master)
705 Conhecimento de embarque
714 Conhecimento de embarque emitido por um transitario (House)
722 Lista de carga rodoviaria — SMGS
730 Declaracao de expedicdo de mercadorias por via rodoviaria
740 Carta de porte aéreo
741 Carta de porte aéreo principal (Master)
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Cdédigo Descricdo
750 Boletim de expedi¢cdo (encomendas postais)
760 Documento de transporte multimodal/combinado (termo genérico)
785 Manifesto de carga
787 Lista descritiva
820 Declaracgéo de transito - Remessas mistas (T)
821 Declaragao de transito - Mercadorias T1
822 Declaragao de transito - Mercadorias T2
823 Exemplar de controlo T5
825 Documento T2L
830 Declaracao de exportacao
851 Certificado fitossanitario
852 Certificado de salubridade
853 Certificado veterinario
861 Certificado de origem
862 Declaracao de origem
864 Certificado de origem preferencial
865 Certificado de origem SPG
911 Licenca de importacéo
933 Declaracao da carga (a chegada)

941 Autorizacdo em caso de embargo
951 Formulario TIF

952 Caderneta TIR

954 Certificado de origem EUR.1

955 Livrete ATA

zz7 Outros
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9. Informacgf8es complementares (Mencdes especiais)

Caodigo Descricao
DGO Exportacdo de um pais da EFTA sujeita a restricdes ou exportacao
da CE sujeita a restricdes
DG1 Exportacdo de um pais da EFTA sujeita a direitos ou exportacéo
da CE sujeita a direitos
DG2 Exportagcao
VAL Valor das mercadorias
CPA Carta de porte aéreo
CE Conhecimento de embarque
CAL Montante da divida susceptivel de se constituir
ATIR Numero da autorizacao concedida ao titular da Caderneta TIR

10. Estancias aduaneiras nacionais

Cddigo Designacéo
PT000005 Aeroporto de Faro
PT000015 Aeroporto de Lisboa
PT000010 Aeroporto da Madeira
PT000020 Aeroporto do Porto
PT000030 Aeroporto de Santa Maria
PT0O00040 Alcantara
PTO00088 Alverca
PT000095 Angra do Heroismo
PTO000115 Aveiro
PT000164 Braga
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Caédigo Designacao
PT000167 Braganca
PT000227 Covilha
PT000170 Elvas
PT000275 Figueira da Foz
PT000265 Faro
PT000284 Freixieiro
PT000070 Funchal
PT000295 Horta
PTO00305 Jardim do Tabaco
PT000574 Lajes das Flores
PT000340 Leixdes
PT000455 Peniche
PT000459 Peso da Régua
PT000080 Ponta Delgada
PT000486 Portalegre
PTO00500 Portiméao
PT000025 Porto Santo
PT000510 Praia da Graciosa
PT000461 Riachos
PT000650 S. Roque do Pico
PT000665 Setubal
PT000670 Sines
PT000745 Velas
PTO00750 Viana do Castelo
PTO00830 Vilar Formoso
PT000560 Xabregas
PT0O00855 Zona Franca da Madeira
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11. Resultados do controlo

Cddigo Designacao
Al Conforme
A2 Considerado conforme
A3 Expedidor autorizado
A5 Imposicdes cobradas
Bl N&o conforme
12. Tipos de garantia
Cdédigo Designacéo
0 Dispensa de garantia (n.° 3 do artigo 380.° das DACAC)
1 Garantia global
2 Garantia isolada por fianca
3 Garantia isolada em numerario
4 Garantia isolada por titulos
5 Dispensa de garantia quando o montante a garantir nao ultrapassar
0s 500 euros (n.° 5 do artigo 189.° do CAC)
Dispensa de garantia (artigo 95.° do CAC)
Dispensa de garantia para a administracao publica (n.° 4 do artigo
189.° do CAC)
9 Garantia isolada prevista no anexo 47A, ponto 3 das DACAC
Dispensa de garantia por acordo
B TIR
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